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Caixa Postal n.* 1306

CIRCULAR
Excelentizsimos Senhores:

Havendo necessidade de se evitarem o3 inconvenientes
que resultam para os nossos servigos do facto das respectivas
assinaturas no Didrio da Repdblica nio serem feitas com a
devida oportunidade.

Para que nio haja interrupgéio no fornecimento do Didrio
da Repiblica aps estimados clientes, temas a honra de infor-
mif-los que estio abertas a partir desta data até 15 de Dezem-
bro de 2008, as respectivas assinzturas para o ano 2009 pelo
que deverfio providenciar a regularizagfio dos seus paga-
mentos junto dos Nossons Servigos.

1. Os pregos das assinaturas do Didrio da Reptiblica, no
territério nacional pessam a $er 05 seguintes:

As 3° séries .......o....... KZ: 440 37500
L2 &8 i meeeen. K22 2600 250 00
2.7 5608 rnviririnerarnnns K23 135 830,00
37 BETIR cemeeerecen e cemnenene: K22 105 700,00

2. As assinawras sexfic feitas apenas no regime anual.

3. Aoz pregos mencionados no n.° 1 acrescer-se-d um
valor adicignal para portes de cormeio por via normad das trés
s€ries, para todo o ano, no valor de Kz: 95 97500 que poderd
sofrer eventuais alteragfies em fungfo da flutuagiio das taxas
a praticar pela Empresa Nacional de Correios de Angola E. P,
no ano de 2009, O clientes gue optarem pela recepgio dos
Didirias dg Repdblica attevés do corréio deverio indicar o
seu enderego completo, incluindo a Caixa Postal, a fim de se
evitarern atrasos na sua entrega, devoluglio ou extravio.

a) estes pregos poderdo ser alterades se houver uma
desvalorizacds da moeda nacional, numa pro-
porgdc superior & base gue deierminon o seu
celeulo ou outros foctores gue afectem conside-
ravelmente @ nossa estrutura de custos;

b) as assinaiuras que forem feitas depois de 13 de
Dezembro de 2008 sofrerde um acréscimo de
umd texd correspondente a 15%;

¢} aos organismios do Estado qite ndo regularizem os
seus pagamenios até 15 de Dezembro do ang em
curse ndo thes serdo concedidar a crédito as
assinaturas do Didria da Repiblica, parg o ano
de 2009.

SUMARIO .
Conseike de Ministros

Docreto-Lef 1. Mi6:

Aprova o Begulamento sobre unifonnes. grans o distintivos do pessoal
das carreiras especiicas dos Scrvigns Posonais. — Revoga todas as
dizposiphes qua contrariem o disposto no peesents diploma, nomea-
darnente, & Ponaria n® 13 349, de 1 de Agoato de 1964,

Decreio-Led n.” 4408;

Aprova & Sistema de Proteegio Soviul du Pessaul do Ministénio do
[nterior. — Revoga toda B lzgis(aglo que cantrariz o disposta na
pregente decoemo-lei.

Pecretn nt 79/08:

Concede a Sociedude Nacional de Combuativeis de Angoln, Empresa
Pihlica (Sonangod, E. P), adionte designada por Concessionéra
Noeonal, o6 direiims mineines de prospecei, pesquisa, desenvolvimento
& procdugio de hideocarbanetos liquidos ¢ gasosas na dreu de coness-
520 dg Bloco 13,
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4. 8¢ a reclamagie ndo tiver sido resolvida dentro do
prazo previste no nimero anterior, pode o reclamante, den-
tro de oito dizs, recorter 40 Ministro do Interiow.

ARTIGO 53°
(Hecarsa)

1. Da decislio da Caixa de Pratecgdio Social da Pessoal
do Ministério do Interior pode o fesado interpor recarse para
o Ministro do Interior.

2. 0 recurso referido no n.” 1 deste artigo deve ser inter-
Posto no prazo de 30 dias contados da data de notificagho da
decisin.

3. Da decisfio definitiva e executdria, pode o lesado
interpor recurso para o tribunal competente.

ARTIGO 347
(Deferimenta thcito)

Se o reclamante nao obtiver resposta do recurso admi-
nistrativo no prazo de 90 dias, considera-sz o pedido
deferida.

O Prineiro Ministro, Fernando da Piedade Dias dos
Santos.

O Presidente da Repiblica, Josg EDUARDC DOS SANTOS.

Decreto n.° 79/08
de 15 de Setembro

Considarando que a Lei Conatitueional e'a Lei g2 10404,
de 12 de Novambro, determinam que todos os jazigos de
hidrocarbonetos liquidos e gasasos existentes nas ireas
dispon{veis da superficie e submersas do territdrio nacicnal,
nas figoas interiores, no mar territorial, na zona econdmica
exclusiva @ na plataforma continental, fazem parte integrante
do dominio piblico do Estado;

Considerande que a referida Lei n.” 10/4 determina tem-
bém que o8 direifos mineiros paTa 4 Prospeccac, pesguisa,
desenvolvimento & producio de hidiocarbonetos liguidos e
gasos0s 530 concedidos 3 Sociedade Nacional de Combusti-
veis de Angola, Empresa Piblica (SONANGOL-E.P),

Considerando que naos termes da mesma Lei n.* 10/04, de
12 de Novembro, a Socledade Nacional de Combustiveis de
Angola, Empresa Pablica (SONANGOL-E.P.) € avtorizada
& associar-se a sociedades para realizar operagles petroli-
feras na dres da concessdio do Bloco 13;

Nos termos das disposigGes combinadas da alinea 7} do
artigo 112 ° e do atigo 113.° wmbos da Lei Constitucional, o
Governo decreta o segninte:

ARTIGO 1°
(Atribuicho de direttos mineiros)

0 Govetng, nos termos do n.° 2 do artigo 44.° da Lei
n.? 10/ de 12 de Novembro, concede & Sociedads Nacional
de Combustiveis de Angota, Empresa Priblica (SONANGOL-
-E.P), adiante designada por Concessiondria Nacional, os
direitos mineiros de prospecgdo, pesquisa, desenvolvimento
e prixlugio de hidrocarbonetos Yquidos e pasoscs na dreada
vonoessho, tal como & definida no artigo 2.° do presente
diploma.

ARTIGO 2.7
(Area da concessia)

L. A firca da concess&o £ 8 desrita oo Apexo A € encon-
tra-se cartografada no Anexo B, ambos do presente decreto.

2. No caso de baver qualquer discrepineia entre o3 dois
anexon referidos no nimero anterior, prevalece a descrigho
da drea da concessfio que & feita no Anexo A.

3. O contrato de partilha de produgio aprovado pelo pre-
sente decreto estabelece o mecanisme através do goal, no fim
do periodo de pesquisa, apenas permanecem na Area da con-
cessdo of jazigos petroliferos que forem demarcados como
dreas de desenvolvimento.

ARTIGOD 3°
[Duragie da coscessan)

1. A durag#o dos perfodos da concessiio € a segninie:

a} periodo de pesquisa: sete anos coniados a partir da
data efectiva do contrato de pattilha de produgcio;

¥ perfodo de produgdo: 20 anos por crda drea de
desenvolvimento, contados a partir da data da
declamgio da respectiva descoberts comereial,
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2. Nos termos do n.* 3 do artigo 14.° da Lei n." 10/M, de
12 de Novembro, cada um dos pesiodos da concessao referi-
dos non.” 1 pexde ser excepcionalments prorrogado, a reque-
ritnente da Concessiondria Nacional.

ARTIGD 47
(Associapio da Concessioniria Naclonal com oulras ewtidsdes)

Para a execugfo das operagoes petroliferas necessdrias ao
exercicio dos direitos mineiros referidos neste decreto, e com
vista a0 melhor aproveitamento possivel das reservas de
hidrocarbonetos existentes na #drea da concess3o, a
Concessiondria Nacional fica autorizade a celebrar um con-
trato de partilha de produgdo com as entidades referidas no
artigo 7.°

ARTIGO 5°
({Operador)

1. O operador designado para executar ¢ fazer executar
todos os trabalhos inerentes s operagdes petroliferas de
prospecgdo, pesqunisa, desenvolvimento e produglio de
hidrocarbonetos Liquidos & gasosos na firea da concessdo € a
«SONANGOL — Pesquisa e Produgiio, 8. A,

2. A mudanga de operador carece de prévia autorizag#io
do Ministério da mtela, sob praposta da Concessiondria
Nacional.

3.0 operador estd sujeito a0 estrito cumprimento das dis-
posiclies contidas neste decreto & demais [egislacdo aplicével,
bem come no contratoe de partilba de produgiio.

ARTIGO 6.°
[Regime cambial)

0 ragime cambial aplicivel As operagdes petroliferas con-
tempiadas neste decreto consta do Anexo C deste decrera qus
dele faz parte integrante,

ARTIGO 1°
(Aprovagio do contratn de partilha de produglo)

A Concessiondria Nacianal € autorizeda a celebrar um
contrato de partilha de produgdo com a sua associada
«SONANGOL — Pesquisa e Produgio, 8. A, sendo ral
contrato para a drea da concessdo aprovado nos termos
negociados entre 2 concessiondria nacional e a sua associada.

ARTIGO 87
(Interpretagdo ¢ intepracio de lnoumas)

As duvidas ou lacunas que venham B surgir na inter-
pretagEo e na aplicago das normas contidas no presente
decreto sic resolvidas por decreto ¢xecutivo conjunto do
Ministro dos Patrdleos e do Governador do Banco Nacional
de Angola, apds consulta & Concessiondria Macional & &s suas
associadas.

ARTIGO 9°
(Entrada em vigor)

O presente decreto entra em vigor na data da soa publi-

caglo.

Visto & aprovado em Conselho de Ministros, em Loanda
aog 11 de Julho de 2008.

Q Primeiro Ministro, Fernandoe da Piedade Dios dos
Santos.

Promulgade acs 22 de Setembra de 2008,
Publigoe-ge,

) Presidente da Repdblica, Josg Eouarpo pos SaNTos.

ANEXO A
Descrigio da Area de Concegio

1. A Area de Concessao, epresentads no mapa em A0SXO0,
£ limitada pelas linhas definfdas pelos pontos 1 a 4.

2. Comegando com o ponto de intercepgfo enire o para-
lelo 16° 25' DD OO S &0 Meridiane 117 2Y G0.00" E temos o
ponto 1 ¢com as coordenadas de Latituéle 16 25' 00.00' 5 ¢
Longitade 11* 20' 00.00" B. Partindo deste ponto para a
direogio Bste seguindo ac Jongo do paralele 167 25' 00.00" S
até interceptsr o nivel médio das dguas do mar temos o ponto 2
cow & Latitude 16° 25' 00.00" S. Partindo deste ponto para a
divecgfio Sul, ao longo da linha de cosea, tendo em eonta o
nivel médio das fguas do mar-até irdteréeptar o paraielo
17° 15'00.00" S temos 0 ponto 3 ¢oin a Latitode 17° 15 0000
5. Partindo deste ponto para a dicecglio Oeste até intecceptar
o Meridiano 11° 20/ 00.00" E e o paralelo 17° 15' 0000 §
femos o ponto 4 com as coordenadas de Tatitde 17° 157 00.00"
3 e longitde 11° 20" 00.00" E. Finalmente partimos deste

ponto para direcgiio Norte até interceptar o ponto 1.

As epordenadas acima citadag referem-se ao Datum de
Camacupa no elipadida de Clarke 1330,
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ANEXO C
Regime cambial

ARTIOO |°
{Ch]ecto)

O presente anexo tem por obyecto estabelecer o regume
cambial para 8 hquidagio de operagbes de mercadorias, de
mvisiveis correntes e de capitais, decomentes das activada-
des de prospecgin, pesquisa, desenvolvimento e produgiio de
g8 namial, condensados e liquidos extraidos do gés natural
caccutadas na frea da concessSo

ARTHGO 2
(Amblto}

As dispomgbes do presents anexo, que t8m cardcter de
excepiio, sie aphiciivers & Concassiondng e 48 suas associa-
das na execughio das operagbes petroliferas execntadas na
drea da coucessBo

ARTIGO 3"
{Dperactes cambun)

1 As operagdes de mercadoniag, de mvisivels comentes e
de capitais, a que estdo sujeitas a Concessiondna e as suas
associadas, devern obedecer & lemslagiio vigenis, bem como
iis regras estabelecidss nos ndmemms seguintes

2 As associadas de direato angolano da Concesmiondna
devem abnr contas, em meoeda estrangewa, em msbtngoss
de crédito domucihadas no Pais, podendo, as essociadas da
Concessiondna de direito estrangeiro, ger titulares de contas
em mstimetes de crédito donnehadas no externor do Pais.

3 O saldo em moeda estrangeira das contas refendas no
nimero antenor deve ser prrortaniamente utthzado no paga-
mento de despesas comentss (cash-calls), nomeadamente na
hqudagdo de mmportagBes de bens & servigos relacionados
com as operagles petrolfferas

ARTIOD 4 *
(«<Eseraw Acooumit-e)

As sssociadas dn Concessiondna de direito angolano &
concedids & premogativa cambial de poder reter em contas
do tgo c«escrow accownt, previamente autonzadas pelo
Banco Macional de Angols, em bancos domicibados no
extenor ou no pais, as divigas necessénas ao reembolso do
seTvigo da divida externa

ARTIGO 5°
(Fingnclamenio dos investinenos)

1 Na elaboragEo da sua estratégia de financiamente dos
projectos de mvestimentn, as associadas da Concessiondina
de direto angolano devern dar pnocidade ao recurso a capi-
tais de médo e longo prazo

2 As associadas da Concessiondna de direito estrangeiro
devem financiar integralmante em moeda estrangeira & soa
quota-parte des 1nveskementos necessdnos 4 execugio das
operagfes petroliferas, sendo tas financiamentos da sua
exclusiva responsabilidade

3 O reembalso dos financiamentos mencionados no
mimero aatenor deve ser efactuado através das contas refe-
ridas no n ® 2 do arge 3 * do presentc anexo

ARTIGO 6°
{Lucros e drradendns)

1 0Oz lucros, dividendos e outras remuneraciies de caps-
tal a favor das asenciadas da Concessiondria de direrto ango-
lano, deverde observar o disposto na legislagio cambal

vigente

2 Os luycros, dividendos e outras remuneragdes de cap-
tal das associadas da Concessiondria de diweito estrangero
devem ser depositados nas contas referidas n ® 2 do artigo 3 °
do presente anexo

ARTIGO 7°
(Conitax do operador)

1 O cperador pode manter, em sen proprio nome, por
conta das enhidades que suportam as despesas inerentes As
operapdes petroliferas, uma ou mais contas, em meeda
estrangeira, em institbngdes de crédito domicihadas no Pais
ou no extertor, destinadas 3 hquidagiio das nnportagfes de
bens ¢ servigos ligados 3s operagBes petrolfferas, com
observincia do disposto na legislacio cambual wigente e no
niimero seguunte

2 O operador deve dar preferéngia  abertura de contas
junte de insutuigBes de crédito dorueihiadas no Pais, para
efertos de higurdagio de parte ou da totalddade das suas
umportagdes de bens e servigos sempre que a competitvidade
e efimiénera dos pagamentons por parte destas nstiugfes se
revelarem compardvess is condigdes oferccidas pelas st
tmigdes de crédito donuciliadas ne extenor
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3. As contas do operador s3o creditadas pelos adianta-
mentos das entidades que suportam as despesas inerentes as
operaciies petroliferas, pelos jures ou outras remuneraglies
dos respectivos saldos e debitadas pela liquidagZo das impor-
tagBes de bens e servigos dos fomecedores domiciliados no
eaterior do Pafs.

4, O operador deve proceder 3 abertura ¢ movimentagfio
de contas em moeda nacional em bancos domiciliados no
Pais, para efeito de liquidaciio de bens ¢ servigos fornecidos
por entidades residentes no Pais.

ARTIGO B*
{Contratoa de aqoitigio de bens 8 serviges)

1. O operador, em nome das entidades que suportam as
despesas inerentes 3s operagies petroliferas, deve apresentar
20 Banco Nacional de Angela, imegtralmente, para efeitos
de registo, ume lista detalhada d= todos os contratos assina-
dos com -entidades nfio residentes fornecedoras de bens &
zervigos.

2. D Banco Nacinnal d= Angola pode, sempre que enten-
der necessitio, determinar a apresentagdo da cdpia de quais-
quer contratos.

ARTIOOD §°
{Reglsto das operagles cambiaic}

A Coneessiondria e a5 suas associadas sio obrigadas a2
proceder, nas termos da legislagiio vigents, ao registo de
todes as suas operagfes cambiaiz, nomeadamenie a exporta-
¢3a, reexportacio ¢ a importasdio de mercadorias, o recebi-
mento & 0 pagamento de invisiveis correntes e a importagio
¢ a exportagBo de capitais, incluindo a abertura de contas no
exterior do Pais.

ARTIGO 10.°
{Previsio da declaragio Hacal,
orgammento de receitas ¢ despesas eambiaks)

1. Cotn vista & execugio das operagGes tambiais decor-
rentes do regime definido no presente anexo, a Concessio-
niria, as suas associadas e o operador devem apresentar ao
Banco Nacional de Angola, até a0 dia 30 de Novembro de
cada ano, uma previsdo do orgamento de receitas e despesas
cambiais para o ano sepuinte.

2. A Concessiondrin deve ainda apresentar ao Banco
Nacional de Angola, dentro do prazo referido no nimero
anterior, cdpias dos programas de investimento referentes ao
plano anual das actividades para o ano seguinte,

3. As associadas da Concessiondria € o operador devem
apresentar, individualmente ao Banco MNacional de Angola,
ro praza estabelecido no n® 1 do presente artigo, o orga-
mento anual de imporiagdo de capitais destinados & cober-
fura das respectivas despesac de investimento, com indicagio
das presumiveis fontes de financiamento.

ARTIGO 117
(Estatisticas da balanca de papamentos)

QO Banco Nacional de Angola deve emitir instrugles
especificas sobie o tipo & forma de apresentaghio dos elementos
de informagao necessdrios ao registo e contabilizagio da
balanca de pagamentos e sua periodicidade:

ARTIGO (2
(DzposieBes fnaiz)

1. Para efeito no disposto no presente anexo, & raxa de cim-
bio a praticar pelo Banco Nackomal de Angola nas operagdes de
compra e venda de moeda esirangeira € a taxa de referéneia
am vigor, nps termos da legislacfio anlicdvel,

2. Sem peejufzo ds autonomia na condug#o das suas opera-
es comercinis nos termos deste anexo, us divisas que a
Concessiondria e 25 suas associadas venham n entregar ao
Banco Nacional de Angola devern corresponder a moedas
livremente convertlveis & como tal aceites por esta entidade.

Contrato de Partitha de Prodogio entre
SONAGOL-EP. & a SONANGOL — Pesquise
¢ Produgiio, S. A. na Arca do Bloco 13

Partes gutorgantes.
0 presente Contrato £ celebrado entre:
Por um lado:

Sociedade Nacional de Combestiveis de Angola - Em-
presz Priblica (SONANGOL-E P.), doravante designada por
«SONANGOL:>, urna empresa com sede em Luanda, Repii-
blica de Angola, constimida de acorde com o Decretn
n.° 52776, de 9 de Junhe; &, por putro lado, a SONANGOL —
Pesquiza e Produgiio, 5. A., uma companhia constituida e
existent¢ de acordo com as leis da Repdblica de Anpola, .
doravante designads por «SONANGOL P & Py, com
escritdrios 2 representaciio legal em Luanda, Repiiblica de
Angola;
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Considerando que, através do Decreto n.* 7908, de 25 de
Setembro, u Govemo da Repidblica de Angola, nos termos da
Lei das Actividades Petroliferas (Lei n.” 10/04, de 12 da
Novembro}, outorgou & SONANGOL uma concessio
exclusiva para o exercicio dos direitos mineiros para a
pesquisa, desenvolvimento e produgio de hidrocarbonstos
liguidos & gasosos na Area da Concessdc do Bloco 13 e
autorizou-a a celebrar am Contrato de Partilha de Produgo
para o Bloco 13;

Considerando gque a SONANGOL, com vista & execugio
das operagGes petroliferas necesstrias ao adequado exercicio
desses direitos, em conformidade com as obrigagbes decor-
rentes do Decreto de Concesslo, pretends assinar o citado;

Considerando gue a SONANGOL P&P aceita que o pre-
sente Contrato regudements oy direitos ¢ as obrigagdes de ambes
45 Paries na execugo das citadas OperacBes Petroliferas,

Assirg, 4 SONANGOL, por um lado, e 2 SONANGOL
P&P por vutra lado, acordem o seguinte:

ARTIGO 17
(Dedinigdes)

Para efeitos do presente Conirato, € salvo se de outro
mado for expressaraents indicado no texto, as palavras ¢
expressies aqui usadas t8m o seguinte significado, sendo
certo que as definighes no singular se aplicam igualmente no
plural e vice-versa:

1. «Administracdo e Servigos» significa o conjunto de
actividades levadas a cabo para apoio 23 OperagBes Patroli-
feras, nomeadamente todas as actividades de= administragio
geral e apoio genérico s Qperagbes Petroltferss, tais como
direcgBo, sopervisio e fungdes relacionadas com & gestio
peral daquelax actividades e inclui tambéim, de entre ouiras,
alojamento e alimentagfiio dos empregados, rensporte, anma-
zenagem, programes de seguranga, de emergéncia e de
assisténeis médica, servigos sociais, contabilidade e arquive.

2. wdAfiliaday» significa:

a4} uma sociedade oa gqualquer cutra entidada na qual,
gualquer das Partes detenha, directa ou indirec-

tammente, a maioria absolute de yotos pa Asscm-
bleia Geral de Sécios ou seja titular de mais de
50% dos direitos ¢ interesses que conferem o
peder de direcgio nessa sociedade ou entidade
au, ainda, que detenha ¢ poder de direcgio e con-
trolo sobre essa sociedade ou entidade;

&) uma soctedade ou qualquer outra entidade que
detenha, directa ou indirectaments, a maioria
absolute dos votos pna Assembleia Geral de
Sécios ou drgdo equivalente de qualquer das Par-
tes ou detenha o poder de direcgio e controlo
sobre qualquer destas;’

¢) uma sociedade ou qualquer outra entidade na qual,
a maioria absoluta de wvotos na respectiva
Assembleia Geral de Sécios on dos direitos ¢
interesses que conferemn o peder de direcgio
dafjuela sgjam, directa ou indirectamente, deti-
dos por uma sociedade ou qualquer outra enti-
dnde gue detenha, directa cu indirectaments, a
maigria absoluta dos votos na Assembleia Geral
de Sdcios ou drglo equivalents de quelquer das
Partes ou detenha o poder de direc¢io & controle
sobre qualquer destas.

3. «Angolo: significa a Repdblica de Angola,

4. ceAnor> ou wAne Civibs significa um periodo de
12 Meses consecutivos segunde o calenddrio gregoriano que
tem o sew infcio a 1 de Janeiro € termina a 31 de Dezembro.

5. ccAnn Fiseab: significa o periodo de 12 Meses conse-
cutivos segundo o calendéric pregoriano que coincide com o
Ano Civil ¢ relativamente an gual se exige a apresentagho de
declaragDes fiscais de acordo com # lei comercial gu fiscal
angolana,

6. «+Anp de Contratos significa o perfodo & sucessivos
perindos de 12 Meses consecutivos segundo o-calendirio
gregorianc com inkeio na data afectiva dests Caritrato.

7. «Area do Contraters slgnifica, ¥'data efectiva, a drea
descrita no Anexo A & cartografada no mapa constante do
Anexo B ¢, apis aquela data, toda ou qualquer parte daquela
drea relativamente & qual o Grupo Empreiteiro continue a ter
dircitos & obrigagdes nos termos deste Contrata.

8. ««Area de Desenvoivimentos significa o total da drea,
dentro da Area do Conirato, apta para produzir do jazigo ou



I SERIE — N.2 180 — DE 25 DE SETEMBRO DE 2008

2827

jazigos identificados por umz Descoberta Comercial e defi-
nida por acordo entre a Sonangol & 0 Gmpo Empreitziro apds
ezsa Descoberta Comercial,

9. «Avatiapdoss significa a actividade realizada apis a
descoberta de wmn jazigo de petrdlea com vista a definir
melhor os parimetros do reservatério, de forma a determinar
a comercialidade do mesmo, incluindo, nomeadaments:

@) a perfuragip de pogos de avaliagho e a realizagio de
iestes de profundidade;

b) a recolha de amostras geoldgicas especiais e de flui-
dog de reservacérios;

) a rerilizacdo de esrudos e aquisi¢fies suplemeantares
de dados peofisicas ¢ outros € respectivos pro-
cassamentos,

10. ««8arvil> significa a unidade de medida ligonida cor-
respondente a 42 galdes americanos de Petrbleo Bruto,a que
ge retirou o sedimento bdrico e dgua & ajostado 3 tempera-
ura de 60°F.

11, «Comissdo de Operagdess significa a entidade a gue
se refere o artigo 31.°

12. «Concessiondria Nacional significa a SONANGOL
enquanto titular dos direitos mineiros de Pesquisa, Desen-
volvimento & Produgio de hidrocerbonetos liquidos e pasa-
sas na Area do Contrato.

13. «Conta Conjuntas> significa o grupe de contas con-
servadas pelo Operador para registar todas as receitas, des-
pesas ¢ oulTas operaghes que, nos termos do Contrato, serdo
partilhadas pelas entidades que compdem o Grupo Emprei-
teiro na proporgao das nespectivas participagOes assaciativas.

14, «Contrators on <w Contratos> significa o presents
Contrato e Partilha de Predugho, ¢ os seus Anexos, cele-
brado entre a Sonangol € o Grupa Empreitsiro.

15. «Data Efectiva- significa o primeiro dia do Més
seguinte ac Més em que o presente Contrate for assinado pela
Sonangol & o Grupo Empreileiro.

16. «eDecrete de Concessllos: gignifica o Decreto n.” 79f 08,
de 25 de Setembro, eprovado pelo Conselho de Ministros tal

coma foi publicado ne Didrio da Repiiblica de Angola
n’ 1 " série, de 25 de Serembro de 2008,

17. c«Descoberta Comercialys significe a descoberta de
um jazige de Petréleg, que ¢ Grupo Empreiteiro considere
capaz de justificar o Desenvolvimento de acordo ¢om as
disposigdes do Contrato.

18. «Desenvolvimento» significa & actividade realizads
apds a declaragio de uma Descoberta Comercial, na respec-
tiva Area de Degenvolvimente. Fasa actividade inclui, mas
ndo fica linitada a:

a) estudos e levantamentos geoffsicos, geoldgicas ¢
de reservatdrio;

b) perfuragao de Pogos de produglo e injecgio,

¢) projecto, construgdo, instalagso, ligagdo ¢ verifica-
¢do intcial do equipamento, condutas, sistemas,
inatalagdes, estaleiros, ¢ a8 actividades conexas
necessdrias para produzir e operar os referidos
Pogos, pamm tomar, recolher, tratar, manipular,
BNMAZendr, transportar e entregar Petrdleo, & para
ampreender a repregsurizagio, reciclagem e
outros projectos de recuperagio secunddiria ou
tercidria,

19. «Direitos Aduaneiros significa todos 0s encargos, |
imposigdes ou taxas estabelecidas nas respectivas pautas
aduaneiras 3 gue estdo sujeitas as mercadorias importadas oo
exportadas através dag alfindegae.

2D0. «Estadms significa o Estado da Repdhlica de Angala.

21, «dFases significa a Fage [nicial de Pesquisa ou a Fase
Subsequente de Pesquisa, confarme o caso.

22. «Fase Inicial de Pesguisar» significa o perfodo de
quatro Anos de Contrato, com infcio na data Efectiva do
Contrato, tal como definido no artigo 6.°

23, wFase Subsequente de Pesquives significa o perfoda
adicignal de trés Anos de Contrato apds a Fase Inicial de
Pesquisa nos termos do artigo 6."

24. «Forpa Maior» significe o conceito definido no
artigo 42.° deste Contrato.
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25, v«lads Nawuralys ou «Gdss significa quaisgoer hidro-
carbonetos produzides da Area do Contrato que, a uma pres-
830 de 14.7 PSI & a uma temperatura de 60°F, se encontram
e estado gasoso i cabegz do Pogo, ¢ inclui o Gés Natural,
Associado ou Nao-Associado, ¢ todos 03 seus elementos
constitutivos provenientes de qualquer Pogo na Area do Con-
trato e todas a8 substincias no hidrocarbonetadas nele axis-
tentes. Este texmo inclui o gds mesidual,

26. «o5ds Natural Asgociadpsy on «Gds Assoeiadoss
significa o (s Natural existente num reservatério em asso-
ciagio com 0 Petrdleo Bruto ¢ inclui o que habitualments &
conhecido por gés de cobertura, que estd sobreposto ¢ em
contacty com o Petrdleo Bruto.

27, «lreds Narwral Nao Axsociadors on «rds Ndo-Asso-
ciador» significa a parte do Gis Narura! que nfio € Géa Natu-
ral Aggociado,

28. ‘Fovernoss significa o Governo da Republica de
Angola.

29. «Grupe Empreiteiroys significa a SONANGOL P&P,
€ 08 Seus possivels tesslondnios, nog termos do artigo 382,
quando designados colectivamente, cuja participagio assa-
ciativa individual, na Data Efectiva £ & seguinte:

Sonangol P&P — 100%

30. «<Lei» significa a legisleg®o em vigor na Repiiblica de
Angola.

31. «lei dus Actividades Petroliferan significa a Lei
n.?10/04, de 12 de Novembro.

32. «lei sobre a Tributapdo das Actividades Petrolife-
ras» significs a Lei n.° 13/, de 24 de Dezembro.

33, «ditigantex» significa a SONANGOL ou qualquer
cntidade companente do Grapo Empreiteiro participando
num processo arbitral nos termos do artigo 41.°

34. «Més»» significa nm més de calenddrio sepundo o
calendério gregorianc.

35, cperapies Conjuntassy significa todag as Operagbes
Petroliferas realizadas conjuntamente na Area do Contrato

pelo Grupo Empeeiteire, com excepco das operages de
risco independente, referidas no artigo 30.° do Contrato,

34. «Dperaghes Petroliferas:» significa ag actividades de
Pesquiss, Avaliagio, Desenvolvimento ¢ Produgio que cons-
tituem o objecto do Conirato.

37, ««Gperadors> ¢ & entidade a que se refere o artigo 8.°

38. «Partess gipnifica a SONANGOL ouv 0 Grupo
Empreiteiro, enquanto Partes deste Contrato,

39. «hPartes significa a SONANGOL ¢ o Grupo Em-
preiteim quando referidos em conjunto.

40, «Perfodo de Pesguisar» significa o perfodo definido
no artigo &.°

41. «Perioda de Produgfoss significa o perfodo definido
no artigo 7.7

42, «Pesguistos inclui, mas nfio se limite 8, nomeada-
mente, i=vantamentas ¢ estudos geoldgicos, genquimicos,
geoflsicas, levantamentos aérsos e outros que poseam Yir &
s¢r incluidos nos Planos de Trebalko ¢ Orcamento Aprovados,
bem coma £= sondagens para rabalhos sismicos, sondagens
para recolha de testemunhos, sondageéns estratigrificas,
Pogos para a descoberta de Petrdlsc & outras sondagens
Pogos com eles relacicnados e inclui Pogos dc Avaliagdo ou
Pogos de Delineagdc ndo completados como Pogos de
Producfio ou injecqio.

43. «Petrdleors significa o Petréieo Bruta, Gés Matural e
todas as onteas subsifincias hidrncarbonetadas que possam
ser ancontradas e extraidas, on de ooire medo obtidas e
arrecadadas a partir da Area do Contrato.

44, ««Perrdleo Brutos» significa uma mistura de hidrocar-
bonetos liquides provenientes da Area do Contrato que
estejn em estado liquido 3 cabeca do Pogo on no separador
nas condigies normais de pressiio ¢ temperanira, incluindo
destilados e condensados bem como o8 liguidos extraidos do
iz natural.

45. «Pog¢or significa um furc efectuado ou perfurada
com o objective de localizar, avaliar, produzir ou incremen-
tar a produgfic de Petrdleo.
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46. +«Poga de Avaliagdiors significa um Pogo perfurada
apds um Pogo Comercial e até 3 declaragio de Descoberta
Comercial para delimitar & dimensfio fisice da acumulaglio
penetrada por esse Pogo Comercial e par avaliar as raservas
da acumulacio e os niveis provédveis de Produgio.

47. «Poge Comerciab» significa o primeiro Pogo de qual-
quer estrutura geoldgica que, apds ser ensaiade de acordo
com as boas priticas de Producho aceites na indistria, e
verificado pela SONANGOL, seja considerado, pela andlise
dos resultados dos ensaios, comw sendo capaz de produzir, a
partir de um finico reservatério, ndc menos do que o nivel
médio de 3000 bid de Petréleo Bruto.

0 Grupe Empreiteiro tem o direito de solicitar i Sonangol,

que um Pogo que se encontrs integrado no critério anterior-
mente referido nfo seja considerado um Pogo Comercial.
Com vista 4 poder exercer esse direito, o Grupo Empreiteiro
deve facultar oportunaments 4 Sonangol a informagho
que comprove gue nas.circunstincias particulares do
Pogo em questdo o mesmo odo deve ser considerado Pogo
Comercial.

De entre cutros factores, deve ser tido em consideracdo a
porosidade, a permeabilidade, a pressio do reservatdrio, &
saturaghio em Pernfles Bruto ¢ a8 reservas recuperdveis do
reservatirio.

O Grupn Empreiteino pode declarar wmn Pogo como Pogo
Comercial ainda que prodoza a um nfvel inferior ag acima
indicado, se constderar que a acumulaglio pode produzic
Petrilec Bruto suficiente para cobrir os custos e garantir um
rendimento razodvel,

48. «Popo de Delineardos significa um Pogo que & per-
furado numa Arez de Desenvolvimento a partir da data de
declaracio da respectiva Descoberta Comercial, com o
objectivo de avaliar ¢ cenfirmar a potencialidade do jazigo ou
jazigos que integram a Area de Desenvalvimento.

49, «Popo de Desenvolvimenror significa um Pogo per-
furada com o objective de produzir ou de anmentar a Pradu-
¢io de Petréteo de uma Descoberta Comercial, incluindo os
Pogos de Avaltagio ¢ o5 Pogos de Delineacio completados
coma Pogos de Produgiia ou de injecgio.

50. «Poge de Pesquisar» significa um Pogo perfurado
com o ohjectivo de descobrir Petrdleo, incloninde os Pogos de

Avaliagiio ¢ 05 Pogos de Delineagho nas condigbes definidas
no artigo 17.°

51. «Ponto de Entregar: significa o ponto FOB da insta-
laglo angolana de carregamento, no qual o Petrdlen Bruto
atinge a flange de entrada da tubagem de caregamento no
ravio tanque de levantamento, ou qualquer QuUIG ponty que
possa ser acordado entre a Sonangel & 0 Grupo Empreiteiro.

52, «Prego de Mercadesr significa o prego determinado
para avaliagdo do Petrdieo Bruto produzido na Area do
Contrato, nos termos do disposto no artigo 6.° da Lei Sobre
# Tributagao dus Actividades Petroliferas.

53. xProdugdos significa o conjunto de actividades que
vigam a extracgXo de petrdleo, nomeadamente, o funciona-
wsnke, A assistEncia, 4 manutengio e a reparagio de Pogos
conpletados, bem como do equipamento, condutas, sistemas,
instalagfes e estaleiros concluidos durante o desenvolvi-
mento, incluindo todas as actividades relacionadas com a
planificagdo, programagio, controlo, medigio, ensaios &
escoamento, recolha, tratamento, armazenagem e expedigio
de petrdlen, a partir dos reservatdrios subterrineos de petrd-
leo, para o5 locais designados de exportagdo ou de levanta-
mento, ¢ ainda, as operagtes de abandono das instalaghes e
dos jazigos petroliferos e actividades conexas.

54. «Progroma de Levantamenior significa o programa
previsto de levantamentos de Petrdleo Bruto de cada Parte,
eprovado pela Comissao de Operagoes.

535. «Plano de Produgdos> significa o perfil previsto de
predugda didris, em Barris, de Petrdlao Bruto, aprovada pela
Cormnissfio de Operaglies em lipagiio com o Plano de Trabalho
& Orgamento de ﬁesmvolvimentq e de Produgao de cada
Area de Desenvolvimento, de acordo com as disposigBes do
artigo 19.°

56. «Planro de Trabalho ¢ Orpamentors significa tanto
um Plano de Trabalho & Orgamento de Pesquisa como um
Plapo de Trabalhe e Qrgamento de Desenvolvimento ¢
Produg3o.

57. «Plano de Trabaihe e Orcamento Aprovadoess: signi-
fica tanto 0 Plano de Trabalho e QOrgamento de Pesquisa
oomo o Plang de Trabalhe & Orgamento de Desenvolvimento
& Produgio, transmitidos 3 Sonangol nos termos do n.° 12 do
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artigo 31.° ou aprovados pela Comissiio de Operagles nos
termos do n.° 11 do artigo 31.%, conforme o caso.

58. «Sonangol & a Sociedade Nacional d= Combustive]
de Angola, Empresa Piblica (SONANGOL-E. P.), uma

empresa piiblica angolana,

59. «Trimestres> significa um perfodo de wés Meses con-
secutivos com inicio no primeiro dia dos Meses de Janeiro,
Abril, Julho ou Outubro de cada Ano Civil.

ARTIGO 2.°
(Ameas a0 Comtraie)

1. O presente Contrato é complementado pelos segaintes
Anexos, que dele fazem parte integrante:

a) Anexo A — Descrigio da Area do Contrato;

b) Anexo B — Mapa da Area do Contrato;

&) Anexo C — Procedimentos contabilisticos e finan-
cEiTos;

d) Anexo D — Garantia Empresarial;

#) Anexo E — Garantia Financeira.

2. Bm caso de discrepfincia extre o conicfido ou a forma
dos Anexcs A ¢ B referidos no n.” 1, prevalece 0 Anexo A.

3. Em caso de discrepiincia entre o conteddo on & forrna
dos Anexos referidos no n.” 1 e o Contrato, prevalecem as
dispogiches do Contrato.

ARTIGO 3-
{Objecto do Conirato)

O presente Contrate tem por objecto & definiglie, nos
termhos da Lei n.° 10/04, de 12 de Novembro & demaiz legis-
lag#io aplicdvel, da relagfo contranial, na forma de Contrato
de Partilha de Produgao, entre a Sanangol e o Grupo Emprei-
teiro, com vista i execoclo das Operagies Petrolfferas.

ARTIGOD 4°
(Naturesa dn relsciin entre as Partes)

O presente Contrato nic deve ser interpretado coma
criando, ¢ntre as Partes, uma entidade dotada de personali-
dade juridica, uma sociedade comercial ou civil, nm consér-
cio ou até uma ¢onta em participegio.

ARTIGO 5*
{Duragio do contrato)

I. O presente Contrato mantém-se et vigor até ao final
do iliimo Perfodo de Produgéio ou, no caso de nio existir
Perfodo de Produgia ma Area do Contrato, até ao fim do
Pediodo de Pesquisa, salvo se, entretanto, ocorrer qualquesr
facto susceptivel de, nos termos da lei ou das disposicdes
aplicdveis do Contrato on da lei, constituir causa para a sua
resplugio ou da extingdio da concessio e o Contrato for, de
facro, dado como terminado.

2. A prorropagio dos Periodos de Pesquisa ou de Produgio
mferidos no ndmero anterior, para além dos prazos estabele-
cidos, respectivamente, nos artigos 6.° & 7.9, deve ser reque-
rida pela Sonangol ao Governo, nos termos do artigo 127 da
Lei des Actividades Petroliferus.

3. No final do Perfodo de Pesquisa, o Grupo Empreiteiro
deve pir termo as suzs actvidades em todas as frezs, dentro
da Area do Contrato, que néc estejam nessa altura incluidas
numa Area ou Areas de Desenvolvimento, deixando, salvo se
de putro modo agui for estabelecido, o Contmatoe de vigorar,
a partir daguele momenta, para as parcelas da Area do Con-
irato que nfio estejam inclufdas numa Area de Desenvolvi-
mento.

ARTIGO &7
{Perbodo de pesquisa)

1. Nos termos do Decreto de Concessio, a partir da
Data Efectiva, tem infcio uma Faze Inicial de Pesquisa dc
quatro ancs de contrato. A Fase Inicial de Pesquisa pode ser
objectn de uma prorrogagio de trés Anos de Contraro (Fase
Sobsequente de Pesquisa), desde que o Grupo Empreiteiro o
notifique por escrito 4 Sonangol com uma anteced@ncia
minima da 30 dias em relagio ao termn da Fase Inicial de
Pesquisa e, salvo se de outro modo for acordado pela
Sonangol, tenha compeido as suas obrigaciies relativas a essa
Fase.

2. O Contrato caduca se nio tiver sido feita nenhuma
Descoberta Comercial na Area do Contrato alé ao fim da
Fase Inicial de Pesquisa ou da Fase Subsequents de Peequiza,
se for eate o caso. Contudo, o Perfodo de Pesquisa pode ser
prorrogado por mais seis Meses, para complatamento da per-
furagdo & ensaio de qualquer Pogo que esteja efectivamente
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a ser perfurado ou ensaiado no fim do quarto ¢/ou do sétimo
Ano do Contrato, conforms o caso,

3. Nc caso de qualquer desses Fogos ser um Pogo
Comercial, ¢ concedido ao Grupo Empreiteiro um praze
guficiente, 2 definir por miituo acordo, n3o superior a
12 Mages on um prazo mais longe, se for aceits pela Sonsnpgol,
acontar da data da conclusio da perfuracic e ensaio do Pogo
Comercial, destinado a trabalbes de AvaliagZo. No caso de
tais trabalhos resultazem numa Descoberta Comercial, deve
ser concedida uma Area de Desenvolvimento nos termas do
artigo 7.°

4. No caso de 0 Grupo Empreiteiro nfio perfurar todos o5
Pogos de Pesquisa previstos no artigo 15.° durants a Fasa Ini-
cial da Pesquisa, deve optar por uma das seguintes alterna-
tivas:

a) perfurar ofs} restante(s) Pogos de Pesguisa numa
exiensio de seis Meses da Fase Inicial de Pes-
quisa & renunciar A poggibilidade de entrar na
Fase Subsequente de Pesquisa;

&) decidir entrar na Fase Subsequente de Pesquisa,
sendo, no entanto, obrigado a perfurar os Pogos
referentes & Fase Inicial de Pesquisa e a perfurar
03 Pogos relativos 3 Fase Subsequente de Pes-

quisa.

5. As operagSes conduzidas, nos termes do artigo 30.° do
Contrato, par conta exclugiva da Sonanpal, ndo prorogam o
Perfodo de Pesquisd, nem produzem efeitos sobre o termo do
Contrato, ficando eniendido que:

2} o Gmpo Empreiteiro deve completar quaisquer
rabathos empreendidos por conra & risco excli-
sivo da Sonango] oesmo que o Periodo de Pes-
quisa tenha expirado;

5) a canclusio, pele Grupo Empreiteira, dos trabalhos
referidos na atinea anterior, n3o pode prolongaro
seu Perfodo de Pesquisa on o prazo do Conirato,
salvo sz este exercer o direito de opglio mencio-
nade no n.” 3 do arfigo 30.5

¢) durants o periodo em gue o Gupo Emprsitsirg
estiver a completar os trabalhos referidos na ali-
nea &), deve ser-lhe concedida autorizagio para
conbinuar 15 operagdes de risco independents ¢

tem direito a todoes os beneficios atribuidos ao
Grupo Empreiteiro nos termos do Contrato,
como s¢ o prazo contratual niio tivesse expicado.

ARTIGD 17
(Periode de produgin}

1. Apdés cada Descoberta Comercial, as dimensdes de toda
a firea, dentro dos limites da Area do Contrato, apta para Pro-
dugio 2 partir do jazigo ou jazigos identificados no Pogo que
deu origem & Descobenta Comercial e respectivos Pogos dz
Avaliacdo, se os honver, sio definidas por acordo entre &
Sonangol & o Grupo Bmpreiteiro. Cada Area, objecto de
acordo, & aatormaticamente convertida mrma Aren de Desen-
volvimento com efeitos a partir da data da Descoberta
Comerciat.

Sem prejuizo do disposte ne n.° 2, hd um Periodo de
Produgiio para cada Area de Desenvolvimento, com & dura-
Ao de 20 Anos a contar da data da Descoberta Comercial na
referida Area de Desenvolvimento, No caso de Descobertas
Comezciais em jazigos endre si, 30b ou sobrepostos, o5 mes-
mos constituem urma dnica Area de Desenvolvimento, a qual
é definida ou redefinidz, dentro dos limites da Area do Con-
tmito, na medida em goe for necessdric, por forme. a incorpe-
rar todos os jazigos subjacentes & sobrejacentes,

2. Excepto se de outra forma for acordado com a Sonangol,
gualquer Area de Desenvolvimento & considerada como
automaticamente perdida e, salvo se de modo diferente for
previsto no Contrato, os direitos ¢ 85 obrigagGes sohre a
mesma sio considerades extintos se, no prazo de trés Anocs a
contar da data da Descoberta Comercial na referida Area de
Desenvolvimento, ndo tiver sido feito o primeiro levanta-
mento de uma sequéneia regular de levantamentos de Petrd-
lec Bruto da referida Area de Desenvolvimento, de acordo
com a Programa de Levantamento.

Até 12 Meses antes do fim do Perfodo de Produgfio, o
Crupo Empreiteiro pode solicitar & Sonangol que requeira,
nos termes don.” 2 do artige 5.°, a prormogacide do Periodo
de Produgdo. Se a Sonangol ndo se bpuser 4 tal solicitagio,
deve discotir com o Grupo Empreiteiro os termos e as
condigbes da Prorrogaciio, a3 quais devesn ser submetidas ao
Ministério da tatela juntamente com o raquerimento 2 ser
feito nos tarmos da Lei dag Actividades Patroliferas.
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ARTIGO 87
{Operador)

1. Salvo o disposto no artigo 30.°, a execuglo das Opera-
¢les Perroliferas € da exclusiva responsabilidade do Grupo
Empreiteirn.

2. Q Qperador que executa, ¢m nome do Grupo Emprei-
teiro & sem lucros nem prejulzas, a3 Operagdes Petrotiferas
na Area do Contrato &, nos termos do Decreto de Concessio,
a Sonangol Pesquisa e Produgio, 5.A., A mudanga do Ope-
rador requer 2 aprovagio prévia do Ministério dos Petrdleos,
sob proposta da Sonangol,

3. Qualquer acordo entre as empresas que constituem o
Grupo Empreiteiro, relativa & actividade do Operador no
Ambito deste Contrato, ou regulador da mesma, nio deve
contrariar a lei ¢ o presente Contrato e deve, antes da sua
celebragio, ser submetido 3 Sonango! para esta emitir
comentdrios.

4. O Operador estd sujeito a todas as obrigagies especi-
ficas previstas neste Contrato, no Decreto de Concessio e na
demais logislagfo aplicdvel ¢ tem, sob a autoridade geral da
Comissio de Operagdes, o controlo & a administragto exclu-
sivos das Operagdes Petroliferas,

5. 0 Operador & a Gnica entidade que, por conta do Grupo
Empreiteire e dentro dos lunites definidos pela Comisséio de
Operagfies, pode assinar contratos, fazer despesas, Assur
compromissos de despasas e executar cutras acgiies relacio-
nadss com B execuglo das Operagoes Petroliferas.

6. No caso de se verificar qualquer dzs simagdes a segutr
indicadas, a Sonangol pode exigir ao Grupo Empreiteiro que
proponha, imediatamente, owtro Operador, de entre bs scos
membros:

a) s& o Operader, por acglo ou omissio, corneter uma
Falta Grave no comprimento das sbas obrigagéies
& sc esta oo for reparada de forma satisfatdria
para a Sonangol no prazo de 28 dias a contar da
recepgho pelo Operador da notificaglio escritd
enviada pela Sonangol a solicitar-lhe que rcpare
tal falta (or num prazo major se assim vier espe-
cificado na notificagio ou for posteriormente
acordado pela Sonangol):

b) se tivér sido proferida sentenga judicial que tenha
determinado a faléncia, a liquidagio ou a disso-
lugdo do Operador, ou se, no processo judicial
em vista da obtenggo de tal sentenga, tiver sido
proferida qualquer decisfo judicial com natureza
cautelar ou transitéria que ponha em causa o
cumprimente, por paric do Operador, das suas
obrigagdes decorrentes do Contrato;

c) se 0 Operador recorrer 208 meios legais de preven-
¢i#o de Taléncia ou, sem jusia cause, cesaar OB
pagamentos a0k credares;

d) se o Operador cessar, ou se existirem fortes indf-
cios de que pretende cessar, as suas actividades
ou uma parte significativa das mesmas, dai resul-
tando ¢ nfio cumprimento das sues obrigagbes
decorrentes do Contrato. No caso de existirem o8
citados indizios de gue o Operador pretende ces-
sar as swas aclividades, deve scr-lhe concedido
W praza de 15 diag, a contar da dara da recepgiio
pelo Operador de notificacfic escrita enviada pela
Sonangal, ou um praza maior se assim for espe-
cificade na notificagRo, para que o Operadaor
possa, de forma satisfatdria para a Sonangol,
refutar a existéncia de tais indicios.

7. ««Fala Graver», pan efeitos do presente Contrata,
significa um comportamente inadequado por parte do Ope-
rador que infrinja suybstancialmente as normas técnicas
comummente aceites na inddstria petrolffera internacional
efon as obrigages decomrentes do presente Contrato e da lei,

3. Se 0 Grupo Empreiicino, nos etmaos do n.° 6, ndo apre-
sentar, no prazo de 30 dias a contar da data em que a Sonan-
gol o notificar para o efeito, 4 proposta de nomeagEo de putro
Operador, de entre o5 membros do Grupe Empreiteiro, a
Sonangol € livee de propor como Operedor outra das entida-
des que integram o Grupo Empreiteiro ou, 8¢ nenkuma des-
tas aceitar tal fangio, uma terceira entidade seleccionada pela
Sonangol,

9. O Grupo Empreiteiro dever sceitat o Operador qus for
determinado pele Ministério dos Petrdleos, sob pena de
incosrer em incumprimento grave do Contrato.

ARTIGO 3*
(Mocomento sphre xs regras des Operngies Petrolifoase)

A Sonangol e ¢ Grupo Empreiteiro podem assinar im
documento (doravante degignadao por «Wocumento sobre ay
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Regray das Operagoes Petrolfferan:} que repulamente e
interprete o conteddo deste Contrato o qual deve estar
conforme 43 regras estabelecidas no Contrato ¢ na fei.

ARTIGO 1D°
(Custos ¢ deapesaus)

Salve se de modo diferente for estabelecido no Cantrato,
D8 Custos & ag despesas incorridos nas Operagydes Petroliferas,
bem como a8 perdas e riscos decorrentes das mesmas, 5o
suportadas pelo Grupo Empreiteire, nio sendo a Sonangol
responedvel per suportar ou reembolsar quaisquer dos refe-
ridos custos e deapesas.

ARTIGO LL?
(Retuperwcio dos custos ¢ despesas)

1. O Grupo Empreiteiro deve recuperar as despeasas de
Pesquisa, de Desenvolvimento, de Produglo e de Adminis-
tragéio & Servigos decorrentes da aplicagiio do Contrato nos
termaos dz Lei sobre a Tributagfio das Actividades Petrolffe-
ras, afravés do levantamento e livre disposigio, até ap mon-
tante méximo pot Ano de 50% de todo o Pehrdleo Bruto
produzido e arrecadado dag Areas de Degenvolvimento 2 nio
utilizado nas Operagiies Petroifferas. Essa percentagem de
Petrfleo Bruto & doravants designada por «Petrdler Bruto

para Recuperapdo de Crsiosss.

2_8e, num determinado Ao, 0% custos, despesas ou gas-
tos recuperdveis forem inferiones ao valor méximo do Petrd-
leo Bruto para Eecuperagdo de Custos, a diferenga torne-se
parte integrante do respectivo Petr6lea Lucro da Area de
Desenvolvimento, como se prev no artigo 12.°

3. As despesas de Desenvolvimento em cada Arca de
Desenvolvimento sio multiplicadas por 1,10 para afeitos do
ponto I da alinea ¢} do 0.* 2 do artigo 23.° da Lei sobre a
Tributagio das Actividades Petroliferas.

4. No caso de os custos, as'despesas ou o8 gastos recupe-
riveis excederem, num dado Ano, o valor do Petrdleo Bruto
para Recuperagdo e Custos da respectiva Area de Desen-
volvimento relativo 2 esse Ano,  excesso serd transferido
para ser recuperado no Ano ou Anos seguinies, mas nunca
depois do termo do Conirato. No caso de as despesas de
Desenvolvimento relativas a mma Area de Dasenvalvimento
nio estarem totalmente recuperadas no prazoe de cinco Anos
acontar du deta do inicic da Produgio Comercial ou no praza

de cinco Anos a contar do Anp em gue essas despesas de
Desenvolvimento forem efecmadas, confiorme o que ogorrer
mais tarde, 8 parte do Petrfleo Bruto para Recuperagio de
Custos pertencente 80 Grupe Empreiteiro serd sumentada, a
partir do séx10 Ano, com base num métedo a acordar entre a
Sonangol = o Grupo Empriicino, mas nunea excedendoe 65%
pot Ano, de modo a permitir 8 recuperagio dessas despesas
ainda néo recuperadas, contanta que ¢ Grepo Enpreiteiro
tenha cumprido, até a data, todas as suas obrigacdes contra-
tuais.

5. Parz efeitos deste Contrako, a data do inicio da Produ-
gdo Comercial £ a data em qué 5c realizar o primeiro carmre-
gamento de Petréleo Bruto proveniente da Area do Contrato,
de acordy ¢om o Programa de Levantamento aprovado.

ARTIGO 11°
{Partilha da Produgso)

1. A totalidade do Peirdleo Bruto produzido e artecadada
num Trimestre a partir de cada Descoberta Comercial e da
respectiva Area de Desenvolvimento e 8o utilizado nas Ope-
ragBes Petrolifaras, menos o Petrdleo Brute para Recupera-
gio de Custos da mesma Area de Desenvolvimento,
conforme previsto ne artigo 11.°, € denominado «<Petrdlea
Lucro da Area de Desenvolvimentons ou «Petr6leo Lucron,
¢ € partithado entrs a Sonangol ¢ v Grupo Empreiteiro con-
forme a seguir s indica, de acordo com a taxa nominal de
rentabilideds apurada peloe Grupo Empreiteiro relativamente
4 Area de Desenvolvimento no final do trimestre anterior,
apls pagamento de impostos:

Taxa de rentabdlidade do
Grnchmmihgro rele-| % da % do grepo
tiva & cada Area
de Des i Sonamgol Empreitelro
{% anmsl)

Menoade 10 ..............cee 30 n
Be iDemecosde 15 ....... 40 60
Del5amencede?2s....... 1] L -
De25amenoede 35 ....... 15 5
ERZTTR i T R g5 15

2. Com infcic na data da Descoberta Comercial, a taxa de
rentabilidade do Grupo Empreiteiro deve ser determinada,
no fingl de cada Trimestre, com base no fluxe de caixa
liquido composto acumislado para cada Area de Desenvolvi-
mento, utilizando o seguinte procedimento: -

a} o fluxo de caixa liquido do Grupo Empreiteiro cal-
culedo em dolares dos Estados Unidos da Amé-
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rica para cada Trimestre relativamente a uma
Area de Desenvolvimento &

iy 2 soma do Petrles Brute para Recuperagio
dos Custos do Grupo Empreiteiro ¢ a quota-
parte deste do PeteGleo Lucro da Area de
Desenvolvimento relativamente ao Petrdlen
realmente camegado nesse Trimestrs ao Prego
.de Mercadao:,

if) menos ¢ Imposto sobre o Rendimento do
Petrdlen:;

fif) menos ag despesas de Desenvolvimento e as
despesas de Produgiio;

5} para efeitos do cdlenlo anteriormente referido do
Tinxo de caixa lignido do Grupo Empreiteino, néo
davem ser consideradas nem qualquer despesa
jncorrida antes da data da Descoberta Comnercial
da Area de Desenvolvimento, nem gualquer
Despesa de Pesquisa;

c) ve fluxos de caixa liguides do Grupa Empreiteiro
de cada Trimestre sfio compostos & acumulades,
para cada Arex de Desenvolvimenio, & partir da
data da Descoberta Comercial de acordo com a
seguinte formula:

ACNCF (Trimestre em questiod = (100% + DOQ)
x ACNCF (Trimestre anterior ) + NCR (Trimestre em ques-
tdo) 100%

onde:

AUCNCF = fluxo de caixa liguido compesto scurmulado.
NCF = fluxo de caixa liguido,
DM} = taxa trimestral composta {em percentagemy).

A férmula & calculada utilizando percentagens composing
trimestrais de 2 41%, 3,.56%, 5,74% e 7,79% 0 que corres-
ponds a taxas compagstas anuais («DA») de 10%, 15%, 25%
e 35%, respectivamente, tal como & referido no n." 1 do
artigo 12.°

3. A taxa de rentabilidade do Grupo Empreiiciro, nom
dado Trimestre, para cade Area de Desenvolvimento, deve
ser considerada como sendo entre o maior DA que atinja um
ACNCF positivo ou zera, ¢ o mais pequeno da que cause um
ACNCF pegativo.

4. A partifha do Petr6leo Lucro de uma Area de Desen-
volvimento entre a Scnangol e o Grupo BEmpreiteiro nom
dado Trimestre deve processar-se de acordo com a escala
indicada no n,” 1, utilizando a estimada taxa de rentabilidade
do Grupo Empreiteiro do Trimestre imediatamente prece-
dente, calculada nos termos don.” 3.

5. Numa determinada Area de Desenvolvimento é possi-
vel acontecer que & taxa de rentabitidade estimada do Grupo
Empreiteiro diminua como resuliado da existéncia de um
secash-flowss negativa num Trirmestre, com & consequéncia
de a parte do Petrdleo Luero dessa Azea de Desenvolvimento
do Grupo Empreiteiro aumentar no Trimestre subsequente.

6. Engqnante a8 egntas nfio ag tomarem definitivas, o
Petrlen Lucro das Areas de Desenvolvimento deve ser par-
tilhado, se neceszdrio, com base em estimativas provisdrias
da taxa de rentabilidade estimada, tal como aprovada pela
Comissgo de Operagbes, devendo, subsequent=ments, ser
processados ajustaments de acordo com o procedimento a
ser estabelecido pela Comisstio de Operagbes.

ARTIGG 13°
[Levmntamente ¢ disposicho do Peirdleo Bruto)

1. Constitui direito e obrigagio de cada uma das Partss
tomar, separadamente, no Ponto de Entrepa € de acordo com
0 Programa de Levantamento & 08 procedimentos ¢ regras
referidos nos ndimeros seguinies deste artigo, a regpectiva
quota-parie de Petrdleo Bruto, conforme dispde o presente
Contrato,

2. Cada uma das Partcs (g, relativamente- ag Grupo
Empreiteiro, cada uma das entidades que o constitvem) tem
o direito de proceder, separadaments, & comercializagdo, 4o
levantamento e & exportagdo do Petréleo Bruto de que &
titular nos termos deste Contrato.

3.A Sonangol deve, até 12 Meses antes da exportagBo ini-
cial programada de Petréleo Bruto de cada Area de Desen-
volvimento, apresentar ao Grupo Empreiteiro propostas de
procedimentog ¢ tepras tendentes a regolamentar as apera-
gdies relakivas A programacio, armazenagem & levantamento
de Patrdleo Bruto & qualquer ontro tipo de Perrdleo produ-
zido a partir dessa Area (o Areas) de Desenvolvimento. Os
precedimentos ¢ regras devem estar de acardo com 08 ter-
mos do prezente Contrato e devem compreender as matérias
necessirias & eficdcia e & equidade das operagies, designa-
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damente, dirgitos das Partes, prazos de notificagio, quanti-
dades miximas e minimas, duragio de ermazenagem, pro-
gramegdo, conservagio, derrames, responsabilidades das
Partes, tmrifas de passagem & multas, levantamentas em
excesso ¢ por defeito, métodos de seguranca e emergéncia,
bem como quaisquer outras marérias que possam ser acorda-
das cnitre 88 Partes.

4. O Grupo Empreiteiro deve, no prazo de 30 dias a con-
tar da data da apresentagdo pela Sonangol das propostas men-
cionadar no mimero anterior, apresentar 08 seus comentdrios
e recomendar quaisquer revizbes aps procedimentos € regras
propostos. A Sonangol deve analigar tais comentirios e
recomendacdes, devendo as Partes, no prazo de 60 dias a
contar da data da apresentacdio dos referidos comentirios e
recomendagdes por parte do Grupo Empreitsivo, acerdar
sobre tais procedimentos & regras.

5. 0 procedienentos ¢ regras de levantamento que forem
acordados nos termos do mimero anterior, devem estar sem-
pre de acorde com o estabelecido na lei.

6. No caso de existir-mai do que ume Area de Desen-
volvimento dentro da Area do Contrato, ou mais do que um
tipo de Petrdleo Bruto numa Area de Desenvolvimento, a
Sonangol e o Grupo Empreiteiro devemn levantar, de cada
Area de Desenvolvimento, cada tipn de Petrdlen Breto na
proporgio dos seus respectivos levantamentos totais da Anea
do Contrato, a menos que concordem ern manté-los mistora-
dos. Na determinagho de iais praporgles, deve ser excluido
gualquer Petriileo periencente & Sonangel resultante das
operagies por conta da Sonangol, executadas ao abrigo do
artigo 30.°

ARTIGO 147
{Condnclia dns Operncles Petroliferas)

1. O Grupo Empreiteiro, atrayés do Operador, deve, com
estrita ohservincis das disposigGes legais e contratuais e
sujeito s deliberaghes da Comissiio de Operagdes, agir no
interesse comumn dag Partes e tomar a seu carpo a execugio
do trabalho inerente &8 OperacBes Petroliferas ds acerdo com
as regras profissionais & os padrdes geralmente aceites na
indistria petrolifers intemacicual,

2.0 Grpo Empreiteiro, através do Operadaor, deve con-
duzir 08 trabalhos inerentes is OperacBes Patroliferas de
forma aficiente, diligente e conscienciosa, e executar os

Planos de Trabalho e Orgamentos nas melhores condig®es
econdimicas e técnicas e de acordo corm as Tegras profissio-
nais & 08 padrdes geralmente aceites na indiistria petrolifera
internacional,

3. Nas Operegdes Petroliferas, 0 Grupo Empreiteiro, atra-
vis do Operador, deve aplicar & tecnologia e experifncia de
Bestio mais apropriadas, incluinde a sua prdpria tecnologis,
tais como patentes, «know-hows OU QUird tecnologia secreta,
contanto que tal seja permitido pelas leis ¢ pelos acordos apli-
cAveis,

4, & Grupo Empreiteiro, aravés do Operador, e os seus
subempreitziros devam:

4) contratar smpreiteines locais, na medida em gue 4
gualidade e a disponibilidade dos servigos que
prestem sejam semelhantes aos disponiveis no
mercade internacional ¢ os seus pregos, guando
sujeitos aos mesmos encargos fiscais, nfo sajam
smperiores.em mais de 10% aos pregos pratica-
dos por empreifeiros estrangairos para servigos
idEnticos,

b) adquirir materiais, equipamentos, maguinaria e
bens de consumo de fabrico nacional, na medida
em que a saa quantidade, qualidade e prazo de
entrega sejam semelthantzs aoe dos materinis,
equipamentos, macquinarias e beus d consumo
dizposiciio no mercado internacional. Esta obri-
gagio nio &, contudo, exigida sempre que o prego
local desses artigos for superior em mais de 10%
a0 prego dos artigos impartados, antes da aplica-
¢fio doa Direitos Aduaneiros, mas apds a inclu-
580 dos respectivos cuostos de transparte e de
SeFuro.

5. D Grupo Empreiteiro, através do Operador, deve sub-
meter a congurso qualquer trabalho a ser realizado nos termos
de um Plano de Trabatho e Crgamento Aprovados, se o
mesme trabatho estiver orgamentado num montante superior
a USD 250 000.00. Na andlise dos referidos concursos, o
Gmupo Bmpreiteito deve seleccionar, das propostas que con-
sidere accitiveis por motivos $écnicos & putros de ordem ope-
racicnal, a proposta de custo mais baixo. Esta decisio deve
ter em conta o estabelecido no n.* 4 &, apds a primeira Des-
coberta Comercial, estd sujeita A aprovago da Comissiio de

Operagdes,
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6. O Operador deve confiar a gestio das Operagdes
Petroliferas em Angels a um director geral ¢ a um director
geval adjunto, ambos tecnicamente qualificados, devendo os
Tespectivos pomes ser comunicados i Sonangol logo que
forem designados. Ao director geral e, na ausincia deste, ao
director geral-adjunto, devem ser conferidos poderes sufi-
cientes para o imediato cumprimento e execagia dag instm-
¢hes escritas, conforme A lei, qua lhes forem transmitidas
pela Sonangol ou pelo Governo ou seus representantes, ou
de quaisquer disposigGes legais publicadas ou que venham a
ser publicadas e que sejam aplicdveis 3z OperagBes Petroli-
feras.

7. 0s esnxdos geolbpicos ¢ geofisicos, bem como quais-
quer outros estidos relecionados com a execuciio do presente
Contrato, devem ser preferencialmente elaborados em
Angola, axcepto se for apropriade, para efeitos de um pro-
cessamento econdmico e eficiente de dados & exames labo-
rateriais, o recurso a centras sspecializados fora de Angola.

8. No case de se verificar vma situagio de emergéncia no
decurso das Operagoes Petroliferas que requeira uma acgiio
imediata, o Grupo Empreiteiro, através do Operador, estd
autorizado a desencadear todas as aggdes que julgue neces-
sdrias para proteger vidas humanas, oa interessas das Partes
¢ 0 ambiente, devendo informar prontamente a Sonangol de
todas as acgdes desencadeadas.

9. Quaisquer obrigagdes a observar e a executar pelo
Grupo Empreiteiro deverfio, se este compreender mais do que
uma entidade, ser soliddrias.

10. S=m prajuizo das disposigdes contidas no artigo 36.°,
o Operador tem o direito de recrotar, para o execugho das
OpezagBes Petroliferae, o pessoal que considere necessério
com vista a uma eficiente administracfio e operagio, sem
limitagdes impostas pela nacionalidade ou local de residén-
cia desse pessoal.

11. A Sonangol deve prestar razodvel assistncia ao
Grupo Empreiteiro na obtenciio dog vistos, licengas e quais-
quér outros documentos exigidos para a entradz em Angola,
autorizagpes de residéncia e Licengas de trabalho exigfveis
para a realizagio das Operagdes Petroliferas. O Grupo
Empreiteiro deve avisar 2 Sonangol, com urna antecedéncia
razndvel, relativamente a0 momento em que a obtengiic de
tais autorizages & licengas seja necessdria, devendo esta

diligenciar para que todas essas autorizagSes ou licengas sefam
alempadamentes emitidas pelas airtoridades competentes.

ARTIGO 15"
(Ohrigacies de trabalho para o Perfodo de Pesguisg)

L. Durante a Fase Inicial de Pesquisa, o Grupo Empreiteino
deve executur win programa de s(smica cobrindo 500 km?® da
perfis sigmicos de sfsmica 3D Este pragrama de sismica deve
ser iniciado no prazo de seis Meses a contar da Data Efectiva,
desde que se verifique a disponibilidade de um navio de
sismica adequado.

2. O Grupo Empreiteiro deve perfurar, na Fase Inicizl de
Pesquisa, quatro Pogos de Pesquisa obrigatSrios em goatro
prospectos distintos, atf ans horizontes geolégicos definides
no Plano de Trabalho e Orgamento Apravados.

3. No caso de 0 Grupo Empreiteiro optar pela prosrogacio
do Parfodo de Pesquisa pam a Fase Subssquents de Pesqnisa,
obriga-se a perfurar rés Pogos de Peaguizsa obrigatdrios
(que nio sejam Pogos de Avaliag#a), até aos hortzontes
geoldgicos definidos no Plano de Trabalic e Orgamento

Apravadoa.

4. No caso de o (Grupo Empreiteiro exceder as obrigagdes
minimas de trabalho definidas nos nimeros enteriores
dursnte o Fase Inicial de Pesquisa, tal excesso deve ser
creditado A conta das obrigactes minimas de trabalho relativas
& Fase Subsequente de Pesquisa.

5. Salvo o disposto no n.° 4 do artigo 6.7, 8¢ o Grapo
Empreiteiro ndo comprir as obtigagdes minimas de trabalho
referidas neste artigo nos prazos estabelecidos no artigo 6.°,
considera-se, salvo acordo em conirério por pacts da Sonan-
gol, que pds voluntariamente termo s suas actividades e se
retiron de toda & Area do Contrato ainda n¥o convertida em
ﬁren(s) de Desenvolvimento.

§. Se o Grupo Empreiteiro renunciar aos direitos que lhe
advém do prescnte Contrato antes de ter concluido o pro-
grama de slsmica referide no n.® 1, obriga-se a pagar &
Sonangol ume importiacia igual a US> 7 300 00000, dedu-
zidos da quantia de USD 15 000,00 relativamente a qualquer
quilémetro quadrade do programa sfsmice completado ante-
ricrmente A rendncia.
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7. Se o Grupo Empreitgiro renunciar ans direitos que lhe
advém do presente Contrato antes de ter periumado o niimero
minimo de Pogos de Pesquisa a que est obrigado nos t2rmos
deste artigo, obriga-se a pagar 4 Sonangol uma importincia
igual 2 USD 45 000 000,00 por cada Pogo de Pesquisa ndg
perfurado.

8. O Grupo Empreiteiro fica obripado a incorrer, no
minimo, nas seguintes despesas minimes de Pasquisa:

Fase Inicial de Pesquisa — USD 187 SO0 000,00;
Fase Subsequente de Peaguisa — USD 135 000-000,00.

9. Se o Grupo Empreiteiro cumprir as obrigagses mini-
mas de trabalho referidas nos n.* 1, 2 e 3 deste artigo, relati-
vas a cada fase do Perfode de Pesquisa, € considerado como
tendo cumprido as despesas minimas de Pesquisa estabele-
cidas no nimerg anterior.

10, Cada um des Pogos de Pesquisa mencionados neste
artigo deve ensaiar todos os horizontes produtivos acordados
entre 3 Sonangol e o Grupo Empreiteiro, 2 menos quoe dili-
gentes esforgas de ensaios concordantes com as boas e
normais régras da indistria petrolifera indiquem que € tecoi-
camente impraticdvel atingir efou ensaiar quaisquer desses
horizontes.

11. No decurso da perfuragio dos Pogos realizada nos
termos deste Contrato, o Grupo Empreiteiro deve manter a
Sonangol informada da evolugio de cada Pago, das suas
propostas para ensaios, bem comno dos resultados destes &, 2
pedido da Sonangol, deve ensaiar guaisquer zonas prospec-
tivas adicionais, dentro da profundidade acardada do Pogo,
contanto que tais testes sejam consistentss com a5 regras
profissionaia & o5 padries geralmente ageites na indidseria
petrolifera internacional e néo interfimm com a seguranga e
‘a eficiéncia das Operagoes Petrol{feras programadas pelo
Grupe Empreiteire. Tais ensaios sio por conta do Grupo
Empreiteirn ¢ devem ser creditados no programa de trabalho
obrigaidrio.

12. Se qualgner Pogo de Pesquisa obrigatfrio for aban-
donado devido 8 dificuldades técnicas =, na altura de tal aban-
dono, as despesas de Pesquisa com tal Pogo forem iguais ou
superiores a USD 45 Q00 000,00, a Grupo Empreiteiro deve,
para todos os efeitos deste Coprate, ser considerado como
tendo cumprido os requisitos de trabalho com respeito a um

Pogo de Pesquisa, & todos 0s custos do Pogo de Pesguisa
devem ser considerados como pante das despesas de Pesquisa
estabelecidas no n." 9 deste artigo. Se¢ qualquer Pogo de
Pesguisa obrigat6rio for abandonado devide a dificuldades
técnicas e, na altura de tal abandono, as despesas de Pesquisa
oo tal Pogo forem inferiores a USD 45 000 000,00, o Grapo

Empreiteiro pode optar por:

@) perfurar vm Pogo substitutc na mesma ou em ouira
locrlimagio, caso em que as despeses de Pesquisa
com o Pogo original e o Pogo substituto devem
ser creditadas nas despesas minimas de Pasquisa
do Grupo Empreiteiro estabelecidas no n” 9
deste artigo:

b) pagar & Sonangol um montante igual 4 diferenga
entre USD 45 000 000,00 & o montante de des-
pesas de Pesquisa de facto gasto em relaglio a tal
Pogo.

Ein 1al eago, deve considerar-se, para todos os efeitos
deste Contrato, gue o Grupo Empreiteino cumprin com os
requisitos de trabalho em relagiio a um Pogo de Pesquisa, e 0
montante total de USD 45 000 600,00 deve ser considerado
parte das despesas minimas de Pesquisa estabelecidas no
n." % deste artigo.

ARTIGD [6°
{Planos de trabalbo e organsentos de pesquina}

1. No prazo de um Més s contar da Data Efectiva e, a par-
tir daf, pelo menos wés Meses antes do comego de cada Ang
de Contrato durante o Periodo de Pesquisa, ou em Lantas oca-
sifes quantas as que forem recfprocamenie acordadas entre a
Sonangol e o Grupo Empreiteiro, este deve preparar um
Plano de Trabalho ¢ Orgamenio de Pesquisa razoavelmente
pormenorizado para a Area do Contrato, especificando as
operagbes de Pesquisa que se propde realizar, respectiva-
mente, durante o primeiro Ano de Contrato e durante 0 Ano
de Conlrarg seguinte.

2. Durante o Pariodo de Peaquisa, o referido Plano de Tra-
balho & Orgamento deve ser suficiente para satisfazer, pelo
menos, o programa de tubalho obrigatdrio a que o Grupo
Empreitetro estd obrigado.

3. O Plano de Trabalho & Orgamento de Pesquisa deve ser
submetido 4 Comissfin de Operaglies para revisio, parecer



2838

DIARIO DA REPUBLICA

ou apravagiio, consoants as casos, de acordo com o antiga 31.°
€, apos a sua aprovagiio pelo Ministério doa Petrdleos nos
termos do artigo 58.° da Lei das Actividades Petroliferas,
deve ser executado pelo Grupo Empreiteiro.

4. A Comissiio de Operagies deve eoprdenar, sipervisionar
e eontrolar a execngio dos Planos de Trabalho & Orgamentos
de Pesquiva Aprovados, bem como verificar se a mesma
se processa dentrn das despesas onjamentadas oo de
quaisquer revisoes que techam sido introdnzidas nas

TESMDSE.

ARTIGO 17
{Descoberta comercial)

1. No prazo de 30 dies contados a partir da data do termo
da perficragdo & dos ensaios de um Pogo de Pesquisa, o Gnipo
Empreiteiro deve comunicar & Sonangol os resultados dos
ensaios finais do referido Pogo, bem como se o mesmo £
comercial ou nZo. A daa de tal comunicagio € a data da
declaragiio do Pogo Comercial, s& o houver.

2. Ap6s a declaragio de um Pogo Comencial, o0 Grupo
Empreiteiro pode proceder & Avaliagio da descoberta
mediante a perfurago de om ou mais Pogos de Avaliagio,
com vista A determinat se tal descoberta pode ser classificada
coma nma Descoberta Comercial.

3. Salva se da modo diferents for acordade com a
Somangol, até seis Meses apds o completamento do segunde
Pogo de Avaliag@o, ocu até 24 meses apds a declaragio do
Pogo Comercial, consoants o qua mais cedo ocorrer, o Grapo
Empreiteiro deve notificer por escrito a Sonangol indicando
se & descoberta & ou néio considerada comercial. Se o Grupo
Empreiteiro a declarar como uma Descoberta Comarcial,
deve proceder an seu Desenvolvimento de acordo com a Lei
das Actividades Petroliferas. A data da Descoberta Comer-
cial € aquela end que o Grepe Empreiciro notificon, por
escrito, a Sonangol da sua existéncia

4. Se o perfodo de tempo previsto para a declaragio de
uma Descoberts Comercial se egtender para além do Perioda
de Pesquisa, deve ser estabelecida uma Area de Desenvolvi-
mento provisdriz a vigorar durante esse periodo de tempo,
com vista a completar-se a Avaliagio nos tenmos dos n.=> 2
e 3. A Area de Desenvolvimento proviséria deve ter o for-
mato e a dimensio necessérias a englobar a formacio ou as

formagGes geoldgicas que integrem a potencial Descoberta
Comeecial, o deve ser acordada, por escrito, pela Sonangol,

5. Se, apss a descoberta de um Pogo Comercial, ofs)
Pogo(s) de Avaliagio e o(s) Pagos de Delineagio subse-
guenta(s) for{em) completado(s) como Pogo(s) produtivals)
ou de injecgilo, ofs) seu(s) custofs} devem ser consideradas
como fazendo parte das despesas de Dezenvolvimento, para
deterrninagdo do montants de Petrlea Bruto para Recupera-
clia da Custos.

4§. 05 custes de um Poge Comercial, ge completado como
Pogo produtivo ou come Pogo de injecciin, a3o consideradas
<omo parte das despesas de Desenvolvimento, para efeitos
de determinagio do montante de Petrdleo Bruto para Recy-
peragio de Custos.

7. O3 custos de um Pogo Comercial, do{s) Pogo(s) de
Avaliagio e do(s) Pogus de Delineagio ndo completado(s)
como Pogos) produtivo(s) ou de injecsdo, sao consideradoa
como despesas de Pesquisa, para efeitos de determinagfio do
mentante de Petréleo Bruto para Recuperagiio de Custos.

&. Qualquer Pogo Comercial deve ser tido considea-
ragio para efeitos da satisfagfio das ohrigagBes de trabalho e
despesas previstas no artigo 15.° nfio se contando, porém,
para esse efeito, o(s) Pogos de Avaliag&n e o(g) Pogns de
Delineagdio que tenham sido perfurados na sequéncia da
descoberta de um Pogo Comercial.

9. Néio pode existir mais do que um Pogo Comercial em
cada Area de Desenvolvimento que conte para as obrigages
de trabalho, sendo esse o primeire Pogo Comercial nessa
Area de Desenvolvimento,

10. O Grupo Empreiteiro tem o direito de declarar uma
Descoberta Comercial serm que, para tel, seje necessirio ter
pearfurado previamente um on mais Pogos Comercinis

ARTIGO 1R*
(Plamo geral de desenvalvimenta & produgiia)

No prazo de 30 dias contados a partir da dafa de nma
Descoberts Comercial, o Grupoe Empreitsino deve preparare
apregentar & Sonangol um projecto de Plana geral de Degen-
volvimento e Produgfio, o qual deve ser analisada e discutido
entre as Partes com vista a ser acordado & anbmetido eo
Ministério dog Petndizos pela Sonanga! no prazo de trés meses
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contados 2 partir da data da Descoberta Comercial ou noutro
prazo mais longo se tal for contedido pelo Ministério dos
Petrfleos,

ARTIGO 19.°
{Planoa de trahalhe & orgamentos de desenvolvimento & produgSo)

1. A partir da data da aprovagio do plano referido no
artigo antenior, ¢ at¢ 15 de Agosto de cada ano (ou ats outra
data que venha a ser acordada), o Grupo Empreiteiro deve
elaborar, de acordo com as regras profissipnais & os padries
geralmente aceites na indiistria petrolffers internacional, um
Projecto de Plane de Produgio anual, um projecte de Flano
de Trabalho ¢ Orcamente de Pesquisa (se aplicivel} ¢ um
projecto de Plano de Trabalho & Orgamento de Desenvolvi-
menta & Produgio para o Aro Civil seguinte, podendo, de
tempos & fempos, propor  Sonangol que submeta i conside-
racdio do Ministério dos Petrdlens a revislio dog referidos Pla-
nos de Trabalho e Orgamentos que tiveram sido aprovados.

2. Os projectes de Plano de Trabalhe e Orgamento de
Desenvolvimento e Produgao e de Plano de Produgfio referi-
dos o nimero anterior devern ser ¢laborados com base no
Plano Geral de Desenvolvimenta ¢ Produgdo aprovado & nas

snas eventuais alteragBes.

3. 0z projectos de Plano de Produclo ¢ de Plano de Tra-
bathe & Orgamento de Desenvolvimenta e Predugdo sdo
aprovados por escrito, pela Comissio de OperagGes e devem
ser submetidos pela Sonangol ao Ministério dos Petrdleos
para aprovacao, nos termos da Lei das Actividades Patrolf-
feras.

4, O Grupe Empreiteiro estd avtorizado & obriga-se a exe-
cutar, sob a supervisio e controto da Comissio de Operagbes
¢ dentro dos limites das despesas orgamentadas, os Planos de
Trabalho e Orgamentos de Desenvolvimento e Produgio
aprovados, bem como quadsquer revisSes dos mesmos.

ARTIGO 207
(Frograna de levantamento)

I. A Comisshio de Operagbes deve aprovar até, pelo
menos, 90 dias antes de 1 de Janeiro e de 1 de Julho de cads
Ang Civil gue se siga ao inicio da Prodagao e de acordo com
o Plano de Produgio aprovado, um Programa de Levanta-
mento, bem como fomecer, por escrite, 4 Sonangol e 8o
Grupo Empreiteiro, uma previsédo da quantidade total de

Petrilec que a Comissfio de Operagdes estime que possa ser
produzido, arrecadado, transportado & levantado durants eada
um dos quatrn Trimestres sepuintes, de acordo com as boas
priticas geralmente sceites na indiistria patrolifera interna-
cional.

2. 0 Grupo Empreiteiro deve diligenciar por produzirem
cada Trimesire & quantidade de Petndleo prevista no Plano de
Produgo.

3. O Pewdleo Brno, se tal for apropriado, deve ser
c-nadn para tanques de armazenagem construfdos, manti-
dos e operados pelo Grupe Empreiteiro, € deve ser medido
por contador cu por outro método definido, de forma a serem
satisfeitos 08 objectivos do presente Contratg ¢ da lei,

ARTIGO 21*
{Garantia)

1. As abrigages mfnimas de trabalho de Pesquisa devem
ser apsepuradas por uma garantia financeira de forma subs-
tancialmente id@ntica 4 constanie do Anexc E.

2. A garantia financeira referida no ninero anterior deve
ser prestada pelo Grupo Empreiteiro, com excepgio parcial
da Sonangol P&P, no prazo méximo de 30 dias contados a
partir da data da assinatera do Contrato, relativaments 3s
abrigacies minimas de trabatho da Fase Inicial de Pesquisa,
ou do infcic da Fase Sobsequente da Periodo de Pesquisa, no
que respeita 43 obrigapbes minimas de trebalhe desta fase.

3. O montante de tal gamntia financeira antaxiormenis
referida deve, em cada Fase, ser igual 2o produto do nfimero
de Pogos de Pesquisa obrigatdrios previsto no attigo 15.°
por USD 45 000 000,00,

4, Relativamente 4 Fase Inicial de Pesquisa, a garantia
financeira deve ser acrescida de USD 7 500 000,00 pelo pro-
grama de sfsmica obrigatdrio previsto no n.° 1 do artige 15.°

5. A gerantiz financeira anteriornente referida deve ser
reduzida, na Fase Inicial de Pesquisa, de montante de
YUSD 7 500 000,00 guangoe o programa de sismica obrigats-
ric estiver concluido on de cada montante pago nos fermeos do
n." 6 do artigo 15.°

6. A garantia [inanceira deve ser também reduzida do
mentante de USD 45 G00 000,00 quando for concluida a per-
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furagdo de cada um dos Pogos de Pesquisa obrigatdrios paca
cada Fase do Periedo de Pesquisa, ou por cada montant= pago
efou creditada nos t2rmos dos n.= 8 e 13 do artigo 15.°

T. Se, durante qualquer Ano de qualquer das Fases do
Perfodo de Pesquisa, o Grupe Empreiteiro for considerado
como tendo abandonado, nos termas do n.” 5 do artigo 15.°,
toda a Area do Contrato nio convertida em Area(s) de
Desenvolvimento, perde o moatante total da garantia finan-
ceira, reduzida nos texmos dos 0.™ 5 ¢ 6.

8. Cada uma das entidades que integram o Grupe Emprei-
teiro deve também prestar 4 Senangol, se esta 2s5im o exigir,
num praze oo superior 4 80 dias contados a partir da data da
assinatura do Contrato, uma garantia empresarial de forma
substancialmente idéntica 3 indicada no Anexo D, ou de
formato diferente, se tal for acordado entre 4 Sonangol & cada
wima dessas entidades.

ARTIGO 22°
(BSans & contribuigies)

1. O Grupo Empreiteiro, 2 excepgdo da Sonangol P&P,

deve pagar & Sonengol, 0s seguintes bonas e contribuipbes
Par: projectos sociais:

&) héinus de Assinamra - USD 8 000 000,00;
) bious de Produgdio:

iy USD 5 000 000,00 no infcio da produgio
comercial do bloco;

c coneribuicies para Projectos Sociads - USD 800000000
divididos em qoatro parcelas annais, devendo
<ada yma ser paga at€ ao final de cada um dos
primeiros quatro Anos de Contrato.

2. 0 Grupo Empreiteiro, 3 excepsdo da Sonangol PP,
deve ainda proporcionar ume contribuigio peara fins educa-
cionais destinada an ensino superior de seis anos para cinco
ahinos selecciorados pela Sonangol em estabelecimentos da
ensino a serem por eita indicados.

3. O bénus, as contribuigdes para projectos socigis e a
contribuico para fins educacionais a que se referem os
n.™ 1 e 2 nfio podem ser recuperados nem amortizados pelo
Grupoe Empreiteive,

ARTIGO 23°
(Comservagiio do peirdleo e prevengSo das perdas)

1. O Grupo Empreiteiro deve tomar todas as medidas
necessdrias ¢ apropriadas, em conformidade com a tecnolo-
gia geralmente utilizada na inddsteia petrelifera interna-
cional, para evitar 4 perda ou desperdicio de Perrdleo 4
superficic ou no subsola, sob quakuer forma, durante as ope-
rages de Pesquisa, Desenvolvimento, ProdugBo, recolhz &
distribmigio, armazenagem ou transporte de Petrdleo.

1. Concluidz & perfuragiio de um Pogo de Desenvolvi-
meoto produtivo, o Grupo Empreiteiro deve informar a
Sonangol da data de realizagio do ensaic do Pogo, devendo
cornunicar-lbe, no prazo de 15 dias apds a conclus@o do
ensaio, o8 resultados obtidos sobre o nivel de produgdo esti-
mado.

3. Nio pode ser extraido Petrdleo a partir de zonag pro-
dutivas independentes, simuitaneaments, através da mesma
tubagem de produgio, salvo com prévia aprovagio da
Sconangol.

4. O Grupo Empreitaira deve registar os dados relativos
s quantidades de Petrdlen Bruto, Gé4s Natural e 4gus produ-
zidas mensalmente em cada Area de Desenvolvimento, 0s
quais devem ser enviados & Sonangol no prazo da 30 dias a
contar do fim do M2s a que se referem.

5. 0 Grupo Empreiteiro deve, em tempo oportuno, colo-
car A disposigEo de representantes antorizados da Scnangol,
para seu exame, estatigticas e relatérios difrios ou semanais,
relativos 4 produgo da Area do Contrato,

6. Os registos didrics de sondagem e as diagmfias dos
Pogos devem indicar a quantidade e o tipo de cimento e a
gquantidade de quaisquer gutros materiaiz utilizados no Pogo
para proteger os estratos contendo Petrdleo Bruto, Gis
Natural ou dgua doce.

7. Qualquer alteragfic substancial do equipamento mecé-
nico instalade no Pogo, depois de completado, deve ser sub-
metida 3 aprovagio da Sonangol.

ARTIGO 242
(Reglstos, relatérios e inspecci)

1. O Grupo Empreiteiro deve eiaborar e, enguanto ¢ pre-
sente Contrato estiver em vigor, manter registos precisas e
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actualizados das suas actividades e operagies na Area do
Conirato, bem como conservar todoes o8 elementos de infor-
magdic de natureza técnica, econdmica, contabilistica ou
ogrtra, elaborados para a execucio das Operagbes Petraoliferas,
Tais registos devem ser organizados de forma a permitir uma
ripida e completa comprovagio dos cusios ¢ despesas,

2. Os registos e os elementos de infermagZio referidas no
ndmere anterior devem ser conservados no escritéria do
Operador em Luanda.

3. A Sonangol, no exercicio des suas actividades exerci-
das nos termes deste Contrato, tem o direito de livie acesso,
mediante notificagiio prévia a0 Grupo Empreiteiro, a todos
o8 elementos de informagfio referidos no 0.° 1. O Grupe
Empreitetro deve fornecer 4 Sonangol, em conformidade
com 4 regulamentagio aplicdvel, ou fmediante solicitagao
razodvel dests, as informaghes e os dados relativos s activi-
dades ¢ operagiies realizadas nos termos do Coadrate, O
Grupe Empreiteiro deve também fornecer 4 Sonangol cdpias
de todos e quaisquer dados relacionadas com a Area do Con-
trato, incluindo, desipnadamente, relatdrios geoldgicos e geo-
fisicos, diagrafias e levantamentos de Pogos, infornagies €
interpretactes de tais dados e outras informagbes que se
enconiram na sua posse.

4. O Grupo Empreiteiro-deve arrecadar e conservar, nas
methores condigbes possiveis, uma porglo significativa de
cada testemunho & detritos ds sondagem retirndos dos Pogos,
bem cotno amestras de todos as flufdos retirados dos Pogos
de Pesquiss, € entregd-los & Sonangol ou aos seus represen-
tantes, pela forma por esta indicada,

3. Todas as amostras adquiridas pelo Grupe Empreiteiro
para o5 sens préprios fins devem ger consideradas disponi-
veis para inspecglo, em qualquer momento ¢portuno, pela
Sonangol ou pelos seus represantantes.

&. O Grupo Empreiteiro deve conservar a5 amostras
anterivrmente referidas por um periodo de 36 meses ou, 52 0
Grupe Empreiteiro se retirar da Area do Contrato antes do
fim desse periodo, até 4 data da sna retirada. Até trés meses
antes do termo do citado perfodo, 0 Grupo Empreiteiro deve
solicitar instrucdes & Sonangel sobre o destino & der &s refe-
rides amostras. Caso 0 Grupo Empreiteiro ndo receba instru-
¢Oes da Sonangol 2té ao firn do citado periodo de trés meses,
fica exonerado de responsabilidade de conservar tais amos-
tras.

7. No caso de ser necessdrio proceder & exportagio de
quaisquer amostras rochosas para fora de Angola, 0 Grupo
Empreiteiro deve entregar & Sonangol, antes de tal exporla-
¢iln, amostras equivalentes em tamanhe e qualidade. A
Sonangel pode, se assim o entender, exonerar o Grupod
Emgpreiteiro da abrigagio antexiormente refarida.

B. Os originais de registos e dos dados s6 podem ser
exportados mediante sutorizagho da Sonangol. Os originais
das fitas magnéticas e de quaisquer outros dados que tenham
de ser processados ou analisados fora de Angola, 56 podem
ser exportadas se forem mantidos em Angola ragistos & dados
compardveis, devendo os bens exportados ser reenviados
para Angola, no entendimento de que pertencem & Sonangol.
Ag copias dos registos e dos dados anteriormente referidos
podam ser exportados em qualquer momento e nos termos
da lei.

2. Em confermidade com outras disposicdes deste Con-
trato, 0 Grapo Empreiieiro deve permitir a representantes
devidamente credenciados e 2 empregados da Sonangol, o
plenc e livie acesso a Arca do Contrato, em todos os
momeantos opanunos, com o direita de observarem as Ope-
magbes Peroliferss gue esiejam & ser conduzidas, bem como
de inspeccicnarem todos o5 bens, registos € dados mantidos
pelo Grupo Empreiteino. Os representantes e os empregados
da Sonangol, no exercicio dos direites anteriormente men-
cionados, nao devem interferir nas Operagdes Petroliferas
levadas a cabo pelo Grupo Empreiteiro, O Grupo Emprei-
teiro deve proporcionar aos citados representaotes e empre-
gados da Sonangol condigbes idénticas, no acampamento,
iquelas que faculta aps seus empregados de idéntica cate-
goria profissional.

10, Sem prejoizo do n. 2 do artigo 34.°, a Sonangol & res-
ponsdvel por quaisquer reclamagGes feitas pelos seus repre-
sentantes ou empregados, que resultem do exercicio dos
dirgitos concedidos neste artige. A Sonangol & também res-
ponsivel e deve indemnizar o Grupo Empreiteiro contra
todos os danos e reclamacBes resultantes de dolo ou negli-
géncia grave de qualquer dos seus representantes ou empns-
08, quando no exercicio das suas actividades na Area do
Contrate, nos escritérios ou noutras instalages do Grupo
Empreiteire directamente ligadas is Operaces Petroliferas.

ARTIGO 25°
(Dbrigagia de v Gropo Emprettelro
comprar o petrdlen da Sonangal)

L. A Sonangol tem o direito de exigir aoc Grupo Emprei-
teiro que este lhe adquira qualquer porgio da guota-parte da
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procugio periencente 4 Sonangol, em termos g condigdes de
comércid normal na inddstria petrolffera intermacional e ao
Preco de Mercado em vigor i data do levantamento do
Petrélen Brute, estabelecido nos termos da lei sobre a Tri-
butagio das Actividades Petroliferas.

2. O direito referido no nédmero anterior deve ser exer-

cido em conformidade com as seguintes regras:

a) at€ seis Meses antes do inicio de wm Trimestre, a
Sonangel deve comunicar, por escrite, ag Grupo
Empreiteiro gue este the deve adguirir uma guan-
tidade determinada de Perrdlzo Bruto a ser levan-
tada, escelonadamente, durante um periodo de
dois Trimastres consecntivos;

b) a obrigegio de o Grupo Empreiteiro de adguirir o
Petréleo Bruto 3 Sonangol mantem-se, cemutalis
mutandiss, de Tamestre para Trimestre, apds 0z
dois Trimesires consecutivos iniciais, atd e a
menos que a Sonangol notifigue por eserito o
Grupe Emprziteiro do termo da obrigagéo, tendo
esta notificagho efeito, com observfocia do
perfodo minimo ateds mencionado, seis Meses
depois da fim do Trimestre em que hajz sido feita.

ARTIGD 26"

(Dutroe direiios & obrigaphe
redztivos A dispoalgia do Petrileo Brula)

1. A Sonangol tem ¢ direito de, mediante comunicagio
prévia par eserita a0 Grupo Empreiteiro a ser feita com a
antecedéncia de seis Meses, adquirir a este Petrdleo Bruto da
Area do Contrato de valor equivalente a0 Imposto de Rendi-
mento do Petrdleo devido pele Grupo Empreiteing ac Minis-
tério das Finangas, ou seja, 50% da pare do Grupo
Empreiteiro no Petréleo ou lucro de cada Area de Desenvol-
vimento. A referida compra de Petrdleo Bruto pela Sonangal
deve ser feita ao Prego de Mercado aplicivel ao Petrgleo
Brute em questdo. Quando 8 Sonangol pretender deixar de
exercer este seq direito, deve notificar por escrito o Grupo
Empreiteiro desta sua intengdo com uma antecedéneis
minine de teés meses.

2. O pagamento o Grupo Empreiteiro, poer parte da
Sonangol, pela compra de Petrdleo Bruto nos termos do
nimero anterior, deve sar efectuado até dois dias dteis antes

da data em que o montante correspondente ao Imposto de
Rendimento do Petréleo € devido as Ministério des Finan-
¢as pelo Grupo Empreiteire. Qualquer importéneia nio paga,
mais 03 juros referidos no Anexo C do Contrato, deve sar
pepa pela Sonangol ac Grupe Empreiteiro, ém espécie, 2
partir da quota-parte de Petréleo Bruto seguinte de que a
Sonangol seja titular, avaliada ao Prego de Mercado aplicé-
vel a esse Petrdleo Bruto.

3. Se, em qualquer Ano, o montante total da quota-parie
de Petréleo Bruto do Grupo Empreiteiro, abrangendo o
Parrdlen Bruto para Recuperagiio de Custos ¢ o PetrSleo
Lucro da Area de Desenvolvimento, menos o Petréleo Bruto
adquirido ou recebido do Grupo Empreiteiro pela Sonangol
nos termos deste artigo € pelo Govemno nos termos da Lei
das Actividades Petroliferas for menor do que 49% do total
estimado de Petrfleo Bruto a produzir e arvecadar na Area
do Contrato, 0 Gropo Empreiteiro tem o direite de comprar
€ levantar, no Ano seguinte, o saldo correspondenes ds Petré-
leo Brato.

No vase de o Grupo Empreiteino exercer, total ou par-
cialmente, g direito atrds referido, o saldo de Petrdlee Bruto
necessario para refuzer o montante comesppndente Aquels
direitn, deve ser vendido a0 Grupo Empreiteiro pela Sonangol
a0 Prego de Mercado ¢ de acordo com ay seguintes regras;

a) com & antecedéncia de seis Meses em relagio ao
inicio de um Trimestre, 0 Grupo Empreiteiro
deve notificar por escrite a Sonangol de que lhe
requer a venda de uma guantidade determinada
de Petrleo Bruto, quantidade essa que pode ser
expressa em Barmis o numa percentageém de pro-
dugao total, a ser levantade, csca]on&danwntc..ao
longo de um periodo de dois Trimestres CoRse-
Cutivos;

b) a obrigagio da Sonangol de vender Petréleo Bruto
a0 Grupo Empreiteiro mantém-se, coriutalis mu-
tandisy, da Trimeagtre em Trimestre, apds as dois
Trimestres consecutivos inicials, gté € 4 menos
que 0 Gripo Empreiteive notifique por escrito a
Sonangol do &rmo o revisio de quantidades,
tendo esta notificagio efeito, com observiincia do
periodo minimo acima referido, seis Meses apos
o fim do Trimestre em que haja sido feita,
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4. No caso de conflito entre o direite do Grupo Emprei-
teiro referide no n.” 3 e o dirzite da Sonango!l referido no
n? 1, prevalece o direito do Grupo Empreiteiro.

3. O enmprimente da cbrigacio de satisfazer as necessi-
dades de ¢onsumo estabelecida no actigo 78.° da Lei das
Actividades Petroliferas, deve ser partilhado entre a Sonan-
gol ¢ o Grupo Empreilciro na proporgaa das respectivas
quoras-partes lgeidas da produgdo relativas ao periodo em
questio entendendo-se por quota-parte lquida do Grupo
Empreitzire, a sua quota-parte nos termos dos artigos 11, ¢
12.%, menos as quantidades entregues i Sonangol, nos termos
don® } e, por quota-parte liquide da Sonangol, a sua quota-
-parte nos termos do artigo 12.°, mais as quantidades que lhe
hajam sido entregues, de acordo com o n.° 1.

ARTIGO 27"
(Unitizagin & desenvolvimente conjunto)

I. As regras sobre a nnitizagho e o desznvolvimento
conjunto constam do artigo ¢4.° da Lei das Actividades
Petroliferas.

2. Qualquer Deseavolvimento e Produgiio conjuntos exe-
cutados nos termos do prezente artigo, nBo deve prejudicar as
disposigies constantes do artigo 29.° e da alfnea e don."2 e
da alinea &) do n. 11, ambos do artigo 31.°

3. Ne caso de um processe de unitizagiio levado a cabo

nos termos da Lel das Actividades Petvoliferas afectar, no

todo ou em parte, vma ohrigag@o que o Grupo Empreiteiro
deva cuinprir dentro de um prazo determinado nos tesmeos do
Contrato, tal prazo dave ser prommogado por um periodo cor-
respondents ao lapso de tempo compreendido entre a notifi-
cag30 escrita da Sonengal, nos termos dosn™ 1 e 2,¢ adata
em que for mutuamente acordado o plane para o respectivo
Desenvolvimento conjunte. A prarrogagiae antericrmente
referida ndo deve uftrapassar 12 meses, ou um periodo de¢
tempo mais longa se ¢ mesmo for acordado pels Sonangol.

ARTICO 282
(Tranaferdmcia ¢ abandono dos artivos)

1.0 Guupo Empreiteira, 0o praza de 60 dias a contar do
termo do Contrato ou da dara do abandono de qualguer parte
da Area do Conirato, deve entrepar & Sonangol em bom
estado de conservacio e funcionamento « de acordo com um
plano apravado pels Sonangal, todas as infra-estruturas, egui-

pamentos ¢ Pogos que, dentro da drea a que a expiragio,
resolugiio oo remincia digam respeito, e encontrem a
produzir ow sejam capazes de produzir, ou que estejam ou
posasam vir a ser utilizados para infecgdio, bem como todas as
tubagens de revestimento, condutas e equipamento e super-
ficie ou imerso, € instalagtes adqoiridzs pelo Grupo Empesiteino
pera a conduciio das Operacdes Petroliferas, exceptuando-se
a5 gue estejam a ser ntilizadas pam OperagGes Petroliferas em
gualquer outro local da Area do Contrato.

2. No ¢aso de tal ser exigido pela Sonangel, o Grupo
Empreiteiro deve proceder ae cormcto abandona de Pogo au
Pogos, aos termos dos n.™ 4 & 5 do artipo 75.° da Lei Geral
das Actividades Petroliferns,

3. A exigéncia referida no miimero anterior deve ser efec-
tuada pela Sonangol com a anteced@ncia de, pela menos,
130 dias em relagio ao termo do Conkrato ou da data eshi-
mada de sbandono de qualquer parte da Area do Contrato.

4. Se a Sonangol formular tal pedido referido no n° 2,
deve disponibilizar ao Grupo Empreiteiro os fundos
necessérios, relirmdos dos montantes pagos & Sonangol nos
termos da alinea #) do artigo 3.° do Anexo C. No caso de os
montantes pagos pele Grupo Empreiteiro serem insuficientes
para cobrir 05 custos de abandono, 4 Sonangol ¢ o Grupo
Emprei-teiro devern acordar o método para cobrir tais custos
adicionais.

3. Depois de proceder o abandono dos Pogos e respecti-
v0§ Bctivos, o o caso de a Sonenpol solicitar tal abandono
¢ ndo colocar A disposigio do Grupo Empreiteiro os fundos
a que se refere 0 0.° 4, ou ainda depois de o Grzpo Emprei-
teire proceder & entrega do equipamento ¢ dos Pogos &
Sonangol, nos texmas 4o n.* 1, o Grupo Empreiteiro nda tem,
excepto nns casos de negligéneta grave, dolo ou Falta Grave,
mais qualquer Tesponsabilidade em relagio aos mesmos e,
sem prejufzo das disposigdes do Cantrato que se mantém em
vigor para além do sen ermo, a Sonangol deve indemnizar e
defender o Grupo Empreitcira no casc de quaisquer recla-
magBes relacionadas com tais Pogos e activos.

ARTIGO 2%°
{G4s Nataral)

1. O Gmpo Empreiteire tem o direito de utilizar nas
Opexagles Petroliferas, o Giis Namral Associadoe produzide
a partir des Areas de Desenvolvimento,
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2. { Gis Natural Associddo produzide em excesso,
relativamente 35 necessidades referidas no ndmero anterior,
deve ser colocedo em Angala & gratuitaments 4 dispogicio
s Sonangol onde esta o determinar, sendo o transporte de
tal gfis por gagochito custo recuperivel nos termos da lei.

3. Se for descoberto na Area do Contrate Gds Natural
Nio Associado, s Sonangol tem o direito exclusivo de o ava-
linz, desenvelver e produzir por sua CODIR € Iisco.

Ne caso de a Sonangol assiin o entender e s¢ para tal
acardar com o Gripe Empreiteiro num prazo por ela deter
minado, & descoberta de Géds Natural Nao Associado & de-
senvolvida conjuntamente entre a Sonangol ou uma sua
Afiliada e o Grmipo Empreiteira.

ARTIGO 30°
{Operugdes par conta da Sonmngol —— risco Independente])

1. As Operagfes que podem ser objecto de notificagin de
risco independente por parte da Sonangol, nos termos deste
artigo, 8o as que compreendem:

o) a penetrugdio € o ensaio de horizontes gecldgicos
mais profundos que os propostos pelo Grupo
Empreiteiro & Comissia de Operagdes em qual-
quer Pogo de Pesquisa gue esteia a ser perfurado
& gnde ndo tenha sido encontrado Petrdleo, dexde
que o Operador ndo terha iniciado as Operagdes
aprovadag para completar ou ahandenar tal Paco,

b) a penetragio e o ensaio de horizontes genldgicos
mais profundos gue os propostos pele Grupo
Empreiteiro 4 Comissio de Operagies em qoal-
quer Pogo de Pesquisa que esteja u ser perfurada
& onde tenha sido encontrado Petrdleo contanto
que, relativamente a esse Pego, a Comissao de
OperagBes tenha acordado que 2 Sonapgol pods
executar as pperagiies de risco independente, €
desde que o Operador nfo tenha iniciado as ope-
ragfes aprovadas para completar ou abandonar
tal Pogo;

c} a perfuragiio de um Pogo de Pesquisa que ndn s2ja
Pogo de Avaliagio, desde que nfio possam ser
perfurados em cada Ano mais da que dois desses
Pogos;

d) a perfuragio de um Pogo de Avaliagio que sugja
como resuitado dirscto de nm Pogo de Pesguisa

bem secedido, quer tal Pogo de Pesquisa tenha
sido perfurado, cu nfio, como parte de uma ope-
migfo de risco independente;

¢} 0 Desenvalvimente da qualquer descoberta que
surfa come resultado directo de um Pogo de Pes-
quisa bem sucedido e/on de Avaliagio perfura.
dos em regime de risco independenie, que o
Grupo Empreiteiro tenha dacidido nfio execular
nos termos do n.* 3;

J o Desenvolvimento de um jazigo de Petodleo des-
coberto per um Pogo de Pesquisa bem sucedido
w/ou de Avaliagdo que tenham sido execotados
pelo Grupo Empreitsiro ¢omo parte de um Plane
de trabalho aprovado pela Comissfo de Opera-
¢oca, s& tiver decorrido o prazo de 3G Meses
desde que esse Pogo bem sucedido foi comple-
tado & o Grupo Empreiteio nfio tenha comegado
0 Desanvolvimento de tal jazigo.

2. Salvo quanto s descritas nas alfness a) e b), nenhuma
das OperagGes referidas no 0.° 1 pode ser objecto de uma
notificechio dz risco independente por perte da Sonangol, a
ndo ser depois de a operagin ter sido proposta em forma com-
pleta & Comissiio de Operagdes ¢ v sido rojeitada por esta.
Para estar <«em forma completa», como atris se indicou, a
proposta de execugio de qualguer das referidas Operacies
apresentada pela Sonangol deve conter informacio adequada,
tal come a localizagdo, a profundidade, o horizonte geols-
gico em vista, ¢ prazo de execugdo e, quando adequado, per-
menores Telativos a qualquer plano de Desenvolvimento,
asaim como outros elementos de informachio relevantes.

3, Se as condigdes referidas no n." 2 Hversm sido satis-
feitms, 8 Sonangol pode, quanto a quelquer operago descrita
no n.° 1, enttegar uma notificagfio escriea de risco indepen-
dente a0 Grupe Empreiteird ¢ este [em 03 seguintes prazos,
a partir da data da recepe#o de tal notificagfo, para comuni-
car i Sonangol se decide participar, ou néo, na operagio pro-
pogta, incleindo-a, come parte das Operagoes Peiroliferas:

a) 48 horas, quantd a qualquer das Opzraghes deseri-
tas nas alineag &) e b) don.® 1, ou ar que ge ini-
ciem as Operages de aprofundamento, conforme
o que mais tardé ocorrer;

b) tris meses, quanto a qualquer das Operagbes des-
critas nas alineas cye ) do n.” 1}
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) scis meses, quanto a qualguer das Operagdes des-
critas nas alfneas ¢) e Hdon® 1.

4, §e 0 Grupo Empreiteiro decidir integrar nas Operagies
Petroliferas B operagio descrita na notificagfio de risco inde-
pendente dentro dos prazos referidos no n.° 3, a mesma dave
ser levada a ¢abo pelo Operador e serd enquadrada nas Ope-
ragdes Petroliferas, wos ertnos do presents Contrata, ¢como
parte do Plano de Trabalho ¢ Orgamento em vigor, o qual
deveri ser considerado como revisto em conformidade.

5. 8e 0 Grupo Empreiteirg decidie nfo participar ng ope-
ragiio descrita ne notifteagiio de risco independents, a opera-
¢lo por conta da Sonange! deve, sedh prejufzo do disposio no
n.” 6, ser executads pronta e diligentemente pelo Grupo
Empreiteiro por conta ¢ risce da Sonangol, sendo certo que
tal operagiio apenas pode ser execulnda s nfo entrar em con-
flito ou causar embarago 4s obrigagdes do Grupo Empreiteirc
ou a qualguer operaglo, ou se ndo provocar atrazos aos Pla-
nas de Trabathe exigientes, inchuindo quatgesr Plano de Tra-
balbo & Orgamento Aprovados. Quanto 3s Operagdes desoritas
nas allneas ¢) e &y do n® 1, as mesmas devem ser iniciadas
logo que haja disponibilidade de uma sonda apropriada em
Angela. A Sorangol deve acordar com o Grupo Empreiteiro
um método segundo o qual deva providenciar todos os
fundos necessdrios para gue o QOpsrador possa empre-
ender ¢ pagar as Operagdes executadas por conta e risco da
Sonangol.

6. A Sonangol deve decidir se as Operaciies realizadas
por sua conta g risco referidas nas alineas e) e ffdon®1
devem ser cxecutadas por si mesma, pele Grupo Empreiteiro
madiante um pre¢o acordado mutuaments, ou por uma ber-
ceira entidade contratads para o ¢feito pela Sonangol, sendo
certo que 28 Operagdes apenas padem ser levadas a cabo se
nio entrarem e conflito ou cansarem embaraco is obriga-
gies do Grupo Empreiteiro cu a qualquer Operagéc Petroli-
Tera, pem arasos 105 Plancs de Trabalho existentss, incluindo
o Plano de Trabalho & Orgamento Aprovedos. Antes de con-
cluir qualquer acordo com terceiros para os efeilos anterior-
mente referidos, & Sonangol deve notificar, por escrito, o
Grupo Empreiteiro, de tal proposta de acordo. O Grupo
Empreiteiro tem 45 dias, apds a recepgio da notificagho
anteriermente referida, para decidir se exerce o seu direito
de preferéneia no que respeits i proposta de acorda e execu-
tar as Dperagdes de risco independente, nos mesmos termos
¢ condighes que tenham sido propostas por terceiros.

7. Se a Sonangol pretender utilizar nas Operages de risco
independente bens que estilo afectos a3 Operagdes Petrolife-
ras, deve notificar, por escrito, 8 Comissiio de OperacBes,
indicando que bens pretende nsar, sendo certe que a utiliza-
¢30 desses bens ndo pode prejudicar os Plancs de Trabalho &
Otcamentos Aprovados.

8. Se, nog termes do n® 4, 0 Gmpo Empreiteiro decidic
participar em quaisquer trabalhos previstos na alinea d) do
n.” !, deve pagar & Sonangol, em dinheiro € no prazo de
30 dias a contar da data do exercicio de tal diraito, um moan-
tants igual a todos 05 custos incorridos pela Sonangol nas
respectivas Operacdes de risco independente executadas de
acordo ¢om as alineas &}, B) e ¢} do n.* 1 € que tenham
directamente conduzido aos trabalhas previstos na alines 4)
don”1.

9. Para além da importincia referida no aimero anterior,
a Sonangol tem tamhém direito a receber do Grupo Emprei-
teiro urn pagamento adicional igual a 200% dos cestos refe-
ridos no n.° 8. Tal pagamento adicional deve sar feito em
dinheirg e no prazo de 90 dizs contados 2 partie da dara em
que o Grupo Empreiteiro exercer o seu direito refende no
niimero anterior,

10. Se, de harmonia com o disposte no n.° 4, o Grupo
Empnsiteiro decidir participar em quaisquer trabalhos pre-
vistps na allnea e} de n.” 1, deve pagar 3 Sonangol, et
dinheiro, no prazo de 30 dias a comar da data do exercicio de
tal direito, um montante equivalente ao valor dos custos
totais incorridos pela Sonangol nas Operagdes de risco inde-
penilente que tenham directamente conduzido aos trabalhos
ptevistos na alinea ¢} do n.* 1, uma vez dednzido o valor de
qualquer pagamento feiio nos termos do n.” 8.

11, Para além do montante referido ne ndmero enterior, a
Sonangol tem ainda o direito a receber do Grupo Empreiteiro
25% da sua quota-parte de Petrdleo-Lucro da Area de Desen-
volvimento produzido do jazigo desenvolvido, até que °
respectivo valor, laf como € definide no n.® 13 deste artige,
sefa ignal a 1000% dos custos das Operages referidas no
n" 10,

12. Se as Operagdes descritas nas alineas e ) don 1
forem conduzidas por conta e risco da Sonangol, esta deve
receber 100% do Petrdleo produzido & partiv do jazigo
desenvolvida negzes termos.
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13. Q Petrdleo recebide pela Scnangol nos fermos do
n2 11 deve ser avaliado ao Preco de Mercado calculado
nos termos da Lei Sobre a Tributaglo das Actividades Petro-
liferas.

ARTIGG 312
(Comissiip de Operaghes)

I. A Comissfo de Operaghes & a entidade através da qual
as Partes coordenam e supervisionam as QperagBes Petroli-
feras, e deve estar constitmida no prazo de 30 dias a contar da
Data Bfectiva.

2. A Comizafio de Operagles lem, de entre ouftras, as
seguintes atribuigdes:

a} estabelecer orientagfes sobre as Operages Petroli-
feras & definir, parz o efeito, 08 procedimentos e
as directrizes que entender necessdirias,

b) rever e, & excepgilo do previsto no h.° 12, aprovar
todas as propostas do Grupo Empreiteiro sobre
o3 Pianos de Trabaiho € Orgamentos (incluindo a
localizagha de Pogos e instalagGes), o Plano Geral
de Desenvolvimento & Produgiio, o Planos de
Produgio & o8 Progmmas de Levaniamento;

¢) verificar e supervisionar a contabilizagsio dos cus-
tos, encargos ¢ despesss, bem como a conformi-
dade dos registos contabilisticos ¢ de Operagiics
com 25 regras estabelecidas neste Countrato, no
seu Anexo C, na Jei sobre a Tributagdo das Acti-
vidades Petroliferas ¢ demais legislagiio aplicd-
vel,

)} constituir comissdes técmicas oy de outra natureza
sermpre que entender necessdrio;

€) em geral, Tever &, excepte s¢ de modo diferente for
previste no presente Contrate, deliberar sobre
todas as matérias relevantes para a snd execugdo,
sendo certo, porém, que € sempre reservado
exclusivamente ao Grupo Empreiteire o dircito
de proceder 4 declaragiio de uma Descoberta
Comercial.

3. A Comissio de Operagoes deve obedecer s cldnsulas
do presente Conirato e nfo pode deliberar sobre malérias que,
nos termos da lei ou do Contrate, 380 da competincia excliu-
siva da Concessioniria ou do Grupo Empreiteiro.

4. A Comiss3o de OperagBes & constituida por quateg
membros, dois dos qnais 3o designadoes pela Sonangol & as
cutros dois pelo Grupo Empreiteire. As reunides da Comis-
80 d¢ Operagbes nio podermn realizar-se senfo com a
presenga de, pelo menos, trés dos sens membros.

5. A Comissiia de Operagiies € dirigida por um President,
designado'pela Sonangol de entre os seus representantes, a0
qual cabem as seguintes fungdes:

a) coordenar ¢ orientar todas as actividades da
Comissio de Operacfes;

&) presidir 45 reunides e notificar as Partes do dia, hora
e local das mesmas, sendo certo que a Comissio
de Operagfes se deve rennir sempre que tal for
solicitado por qualquer das Partes;

¢} fixar a ««ordem do dia-» das reunides, a qual deve
inchair todos 08 assuntos cuja apreciagdo tenha
sido requerida pelas Partes:

) transmitir a cada Parte, dentro de cinco dias Gteis
apds as reunites, todas as decisGes da Comiss@o
de Operacdes;

e) zolicitar ap Operador quaisquer informagies ¢ fazer
as recomendagiies que he tenbam sido pedidas
por qualquer des membros da Comissio de Ope-
ragles, bermn como solicitar po Grupo Empreiteiro
quaisquer pareceres e estudos cuja execugio
tenhz sido aprovada pela Comissiio de Opera-
cles;

f) solicitar As comizsfies Kcnicas ou a quaisquer outras
comissdes. as informagdes, racomendaciies e
estudos que lhe tenham sido pedidos por qual-
guer dos membros da Comissdao de Operagies;

£) transmitir is Partes todos os elementos g informa-
¢Oes que para esse efeito the sejam fornecidos

pelo Operador.

6. Em caso de impedimento do Presidente de Comissgo
de OperagGes, os trebalhos de qualqoer reunifio s5o prestdi-
dos por um dos outros membros por ele designado para o
efsita.

7. A pedido de qualquer das Partes, 2 Comissio de
Opersgdes deve elaborar e aprovar, nos t2rmos da alinea ¢} do
0. 11, ¢ seu regutamento intemo, o qual deve obedscer is
regras catabelecidas neste Contrato.
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8. Mas reimnides da Comissio de Operagies s6 podem ser
tomadas deliberagies sobre assuntos inscritgs pa spectiva
ordem do dia, a ndo ser que, estando presentes todos os scus
membras, estes acordemn em deliberar sobre quaisquer
assuntos ndo inscrites.

9. Cada membro da Comissao de Operagbes tem dirsito
a vm veto, possuindo o Presidente também voto de quali-
dade.

10. A'exccpr;iu do estabelecido no n.? 11, as delibera-
gdes da Comissdo de Operagles sdo tomadas por maioria
simples dos votes presentes ou representados, sendo certo
que qualquer dos s¢us membros s¢ pode fezer representar por
outrd membro atravis de procuraglo escrita € devidaments
assinada,

11. E exigido 0 acordo undnime da Comissio de Opera-
goes para:

a) & aprovagio & qualquer revis3o das propostas de
Planos de Trabalho e Orgamentos de Pesquisa
elaborados apds & primeira Descoberta Comer-
cinl;

&) a aprovagiio e qualquer revisfo das propostas do
Plano Geral de Desenvolvimento e Prodagiio, do
Plano de Produgdo, do Programa de Levante-
meanto & dos Planos de Trabalho ¢ Ongamentos de
Desenvolvimento e Produgao;

¢} 0 estabelecimento das regras de funcionamento da
Comissia de Operacdes;

d) a definigio de uma polftica de gestio para 2 exe-
cucho das responsabilidades previstas no n.* 2,
nomeadaments, o8 procedimentos e as directri-
zes referidos na alinea &) don° 2;

¢) a determinegio da taxa de rentabilidade estimada.,
nos termos do artigo 12.*

12. At & declaragio da primeim Descoberta Comercial,
a Comissfo de Operagies deve rever ¢ dar o parsceres que
entender adequados sobre as matérias referidas na alinea ¢)
don® 2, bem como sobme as propostas do Gropo Empreiteiro
relativas aos Planos de Trabalho & Orcamentos de Pesqoisa
(incluinde a localizacio dos Pogos e das instalagies). Apés
tal revisEn, o Grupo Empreiteiro deve introduzir as altera-
g0es nos Plenos de Trabalho e Crgameatos de Pesquisa que
entender adequadas e deve cornunica-ios 4 Sonangol, para

serem por esta submetidos i aprovagio do Ministério dog
Petrdleos nos termos da Lei das Actividades Petroliferas.

13, O Plano Geral de Desenvolvimento & Produgdo. os
Planos de Trabalho & Qrgamento de Desenvolvimento e
Produgio bem como os Planos de Produgiio aprovados pela
Comisséo de Operagies devem ser por esta enviados 3
Sonangol para os submeter 3 aprovagio de Ministério dos
Petrdlens nos termos da Lei dag Actividades Petroliferas.

14, De todas as reunides da Comiss3o de Qperaglies
devem ser efaboradas actas, a ser exaradas em livro prépria
e assinadas por todos vs membros,

15_ As minutas das actas devem ser elaboradas, sempre
que possivel, no dia em que tiver lugar a reunido a que dizem
respeito, devendo-se enviar copias das mesmas As Partes
dentro dos cinco dias iiteis segnintes, considerando-se tais
minutas aprovadas quando nio for comunicada qualquer
reserva 4o respectivo contelido dentre do prazo de 10 dias
liteis a contar da sua recepgiio.

ARTION 327
{Propriedade dos bems)

1. Os activos fisicos adquiridos pele Grupo Empreiteiro,
<om vista & execugdo dos Planos de Trabalho e Orgamentos,
tomam-ss propriedade da Sonangol quando compwados em
Angola ou, no caso de terem side adquiridos no exterior,
quando desembarcados em Angola. Tais activos fisicos
devem ser wiilizados nas Operagfes Petroliferas, sendo certo,
1o entanto, que o Grupo Empreiteiro nfo € obrigado a efec-
tuar quaisquer pagamentos pela sua wtilizagic engunanto
vigorar o presente Contrato. Esta disposigio néo se aplica a
equipamento alugado pertencente a terceiros ol a qualkjuer
entidade que intagre o Grpo Empreiteiro.

2. Durante a vigéneia do presente Contrato o Grupo
Empreiteiro tem direito A plena utilizagio na Area do Con-
trato, bem como em qualquer outra drea que tenha sido apro-
vada pcle Sonangol € sem encargos para i, de todos os
activos fixos e mdveis adquiridos para as Operages Petroli-
feras. Quaisquer activos da Sonangel que, no entender do
Grupo Exnpreiteiro, se tenham tornado supérfluos em fela-
¢Eo hs suas necessidades presentes sfou futwras na Aree do
Contrato, podem ser retirados e utilizadoa pela Sonango] fora
da Area do Contrato, devendo ser integraimente recuperados
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hesse mesmo Ano quaisquer eustos ainda nfio recuperados
relativos a tais activos, respeitando-se o limite de Tecupera-
¢Io di custos previsto no artige 11.° do Contrato. Quaisquer
activos da Sonangol que ndo sejam considerados supérflucs
pelo Grupo Empreiteiro, nfio podem ser alienados pela
Sonangol enquanto o presente Contrate se mantiver em vigor,
salvop se existir acordo em contrério do Gropo Empreitsiro.

ARTIGO 33.°
(Propriedade e confidencialidade dos elermentos de informacko)

1. Todos 05 elemenios de informagio de natureza téenica
elaborados durante a execuglo das QperagBes Peteoliferas
sdo propriedade da Sonangol. No entanto, & sem prejufzo do
disposte nos ndmeros seguintes, o Grupo Empreiieiro tem o
direito 4 utilizag8o interna de tais elementos, 8em encargos
para si, podendo ignalmente proceder & sua reprodugio para

uso interno.

2. Enquanto este Contrato vigorar, e salvo se de outra
forma for acordado entre a Sonangol & o Grupo Empreitsiro,
qualquer informagio de natureza técnica, econdmica, conta-
bilfstica ou owotra, incluindo, nomeadamente, relatdrics,
mapas, diagrafias, registos ¢ outros dados elaborados no
Ambito das Operagbes Petroliferas, deve ser mantida estrira-
mente confidencial e ndo deve ser divulgada por nephuma
das Partes sem o consentimento prévie e por eseritn da outra
Parte. Contudo, qualguer das Partes pode, sem o consenti-
mento da outr, revelar os dados ¢ informagBes anteriormente
referidos:

2) & qualquer Afitisda ou potencial cessiondrio dessa
Parte, apds essa Afiliada ou o potencial cessio-
ndrio assumir um compromisso idéntico de con-
fidencialidade;

¥} com vista & ohtengao de financiamentos ou a uina
reotganizacdo empresarial, apds obtengdo de
id&ntico compromisso de confidencialidade;

) na medida em gue for exigido por qualguer lei,
regulamento ou norme aplicivel (incluindo,
nomeadaments, qualgaer regulamento ou norma
de qualguer drgio da administragio pdblica,
commiss@o de valorss mobilidrios on de bolsa de
valores, nos guais os valores mobilidrios dessa
Parte ou de qualquer Afiliada dessa Parte possam
ser transaccionados);

d) a consultores, empreiteiros ou terceiros, na medida
em que for necessdrio para a execugéio das Ope-
raglies Petroliferas, apds oblengdo de idéntico
compromisso de confidencialidade.

3. A obrigagiio de confidencialidade da informagdo por
parte do Gropo Empreiteiro referida no n,° 2, deve manter-
-5& apos & termo do Contrats,

4. No caso de qualgquer das entidadss que constituem o
Grupe Empreiteiro deixar de ter uma participago neste Con-
trato, continuard a estar sujeita 33 regras deste artipo.

5. A fim de obter propostas com vista & celebragdo
de novos contratos de Pesquisa ¢ Produgio de Petrdleo, a
Sonangol pode, apds informar ¢ Grupo Empreiteiro, revelar
a tereeiros dardos e informagBes de natureza geofisica e geo-
l1dgica, & outros dados wenicos {desde que ndo tenham menas
de v ano} ca Telatdrios ¢ interpretagdes do Grupo Emprel-
teiro (cuja existéncia nao seja inferior a cinco anos).

&, A obrigagie de confidencialidade estabelecida neste
artigo ndo se aplica 4r informages que entrarem no dominio
publico por qualguer meiv legal & que ndo constitua uma
viclagio deste artigo.

ARTIGO 34°
Respoagabllidade por perdas & danaos)

1. O Grupo Empreiteiro, na qualidade de entidade a quem
compete executar as Operagdes Petroliferas na Aren do Con-
trato, € responsdvel para com terceines, no Ambito do disposto
na lei, por quaisquer perdas & danos que ocasionar a estes
como consequéncia das OperagBes Petroliferas, e deve
indemnizar e defender a Sonangol 1o que se relacione com as
referidas perdas ¢ dancs, contanto que esta ¢ tenha opartu-
pamenie notificado das reiviedicagdes e da oporunidade da
sua defess.

2. O Grupo Empreiteica & tambémn, nos termos da lei, 1es-
ponsdvel pelas perdas e danos decorrentes da condugdo das
Operacdes Petrolfferas que tenha causado ac Estado e, com
dolo, neglipgéncia grosseira on Palta Grave, & Sonangol.

3. As disposigdes dos n.* 1 e 2 do presenta artigo nllo se
aplicam a perdas e danos causados durante as Operagoes
Peitoliferas por conta e risce da Sonangol, pelos quais a
Sonangol deve indemnizat ¢ defender 0 Grupo Empreiteiro,
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sendo este unicamente responsavel por tais perdas e danos se
decorrerem de dolo o negligéneia grossein: ou Faita Grave.

4. Se o Grupo Empreiteire compreender mais do que uma
entidade, a responsahilidads das mesmas & solid4ria.

ARTIGO 35.°
(Gestan de riscos das Operagfies Petrol(foras)

1. O Grupo Emprzitsiro deve observar o disposte no
Decreto 0. 39/01, de 22 de Junho, no respectivo diploma
regulamentador ¢ na kgislagiio angolana aplicdvel, relativa.
mente 3 pestio de riscos das Operagdes Petroliferas.

2. Ag actividades de gest3o dos riseas a que estan expos-
tas 25 pesacas, 08 activos e o8 rendimentos das Operagdes
Petroliferas devem incluir todas as actividades referidas no
Decreto n° 39/01, de 22 de Junhe e gutras que a Sonangol e
o Grupe Empreiteino julgarem relevantes paca a sua adequada
protecedo financeirs.

3. Em relagfio aos riscos inerentes ds Cperagoes Petroli-
feras, o Grupo Empreiteimo deve ¢elebrar ¢ manter em vigor
contratos de seguro nos termos das eypecificagfes e condi-
goes que vierem a ser aprovadas pelz Sonangol,

4. O Grupe Empreiteiro deve executar, em cooperagio
cort a4 Sonzngel, todas as actividadss de gestdo de risco pre-
vistas no referido Decreto n. 39/01, de 22 de Junho, con-
forme instrugbes, reprs ¢ procedimentos aprovados pela
Sonangol.

ARTIGO 367
(Recrutanwento, integracio ¢ formagio do pexsoal angolancy

1. O Grupo Empreiteire deve observar o disposto no
Decreto n.” 20/82, de 17 de Abril ¢ nos nespectivos diplomas
regulamentadoces, bem como na legislago vigente, relativa-
menie ao recrutamento, integracio e formagao do pessoal
angolang.

2. 0 Grupo Empreiteiro deve treinar, de um mode diver-
sificado, sistemilico e plamificadc € nos termos deste artigo,
fode 0 seu pessoal engolano directa on indirectamente
envolvido nas Operagdes Petroliferas, com o objectivo de
awmentsr 08 sens conbecimentos e qualificagdo profissional
e a fim de que o pessoal angolsno, pradualments, atinja o
nivel de conhecimentos e qualificagfio profissional id2ntico

ag dos trabalhadores estrangeiros do Grupo Empreiteiro. Tal
formagEo deve, também, incluir a transfer®ncia de canheci-
mentos da recnologia petrolifera e a necessdria experiéneia de
gestao, por forma a permitir a0 pessoal angolano a utilizagio
da mais avangada e adequada tecnologia milizada nas Ope-
ragies Petroliferas, incluindo a tecnologia da sua propriedads
¢ autilizada sob patente, «know-hows: £ outra tecnologia
confidencial, dentro dos fimiles permitidos pelas leis & acoe-
dos aplicdveis, sujsito a acordos apropriados de confidencia-
lidade.

4. Para além de outras obrigagiies constantss da lei, 0
Tecrutamento, a integracio e a formagin do pessosl angolano
do Grpo Empreiteiro deve constar de planos trienais, abri-
gando-se, a esse respeito, o Grupo Empreiteirg, nomeada-
mente, 8

) elaborar um projecto do plano inicial e submeté-
-lo & Sonangol no prazo de goatro meses 4 con-
tar da Data Efectiva;

b) elaborar uma proposta de execucio do plano e sub-
metd-ta il Sonangol no prazo de vt més a contar
da data da aprovagiio do mesmo pelo MinistErio
dos Petrdleos;

¢) executar o plano aprovado de acordo com as direc-
tivas do Ministério dos Pe_l:rdleos e da Sonangol,
podendo, para o efeii:o, o Grupo Empreiteito,
apOs aprovacio da Sonangol, contratar especia-
listas estranhns BOS Seus quadros pam procede-
Temn 4 execugiio de aspectos especificos do citado

Plano.

5. O Grupo Empreiteiro vincula-se a exigir, nos Conira-
109 com sub-empreiteiros que com ele colaborem por perfo-
dos superiores a um Ane, o cumprimento das obrigagfes de
formagio de quadros & que 08 MEsMOS se encontrem sujeitos
por forga da legislagio em vigor. O Grupo Empreiteiro
obriga-se ainda a controlar o cumprimento 4as obrigagdes
anteriorments referidas.

&. Dy custos decosrenies da formacfio do pessoal ango-
lana ao servigo do Gropo Empreiteino, devem ser suportados
por esle e siic rReuperados como despesas de Produgdo.Os
custos incorrides pele Grupo Empreiteire am programas de
formagéo de pessoal da Sonangoi, 580 suportados com base
num scordo & estebelecer entre a Sonangol g o Grapo
Empreiteiro.
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ARTIGO 377
(Dupla tributagiic & alteragio das elveunstinciag)

1. Com vista a evitar a dupla tributago internacional do
rendimento do Grupo Empreiteiro, 2 Sonangol deve tomar
favoravelmente em consideragio quaisquer alteragBes ou
revisfes a este Contrato que 0 Grupo Empreiteiro lhe venha
& propax, desde que nde modifiquem os beneficios econdmicos
€ outros beneflcios da Sonangol ou de Angola resultantes do
Contrato,

2. Sem prejufzo de outros direitos e obrigagbes das Par-
123 nos termos do Contrato, no cpso de ocorrer, apds a assi-
nature deste, a alteragio de gqualquer lei, decreto ou
regulamenio em vigor na Repiiblica de Angola que, de meda
desfavorivel, afecte as obrigag@es, direitos e beneficios agni
estabelecidos, as Partes devem acordar, para submeter i npro-
vagdo das autoridades competentes, alterngbes a0 Contrato
goc permitam restabelecer tais direites, obrigecGes ¢ benefi-
cios previstos,

ARTIGO 3§°
(Cesalo)

1. De acordo com a kei, cads uma das entidades que cons-
tituem a Grupo Empreiteiro pode ceder parte ou 4 otalidade
dos seus direitos, privilégios, deveres e obrigagGes resultan-
tes deste Cantrato a uma Afilizda e, no caso de a cessfio sex
feita 8 uma ndo Afiliada, ap6s obter a prévia antorizagio do
Ministério doz Petrdlaos.

2. O3 terceiros cessiondrios passam a ser titulares dos
direitos e sujeitos das obrigagdes que decorrem do presents
Contrato e da lei.

3. No caso de a cessBo ser em beneficio de uma Afiliada
do cedente, este € © cessiondrio devem permanecer solida-
riaments respangdveis pelo estrito cumprimento das obriga-
poes gque, nos termos deste Contrato e da legislagdo
ragpectiva, impendem sobre o Grupo Empreiteiro,

4. 08 documentos juridicos pelos quais se efectue qual-
fuer cessdo nos termos deste artigo, devem especificar a par-
ticipagBo que o ferceiro cessiondrio passa a tex no Contmto e
devemn ser subrnetidos 4 aprovacio prévia da Sonangotl.

5. Em qualquer dos casos previstos ro présente artigo, as
obrigagdes goe, nes termos do Contrato € da lagislagio apli-

cdvel; impendem sobre o cedente 2 data do pedido de cessiio,
devem encontrar-ge integralmente satisfeitas.

6. A Sonangol tem o direito de prefer@ncia na aquisigio du
participagdio associativa que qualquer entidade que integre o
Grupo Empreiteiro pretenda ceder a uma ndo Afiliada,
devendo esse direito ser exercido nos ormos dos pracedi-
menios seguintes:

a) a empresa cedente deve notificar a Sonangol do
prego € dos dernais termos ¢ condiges sssanciais
da cessfio proposta e da identidade do potencial
cessiondrio,

b) no prazo de 30 dias apds recepgio da notificaglio
referida na alinga anterior, a Sonangol deve noti-
ficar a empresa cedente se pretende exercer o
direito de preferéncia;

c} se a Sonangol n&o exercer o direito de preferéncia,
nic enviando a notificagfo referida na alinea
antericr, & considerado que renunciou ao direita
de preferéncia em refaglo a tal cessio;

d) a= a Sonangel excrcer o direito de preferéncia,
enviando a notificecfo referida na el{nea b) do
pregente nlmerd, a Sonangol ¢ a companhia
cedents celebrariio a cessio nos termos e condi-
y0es contidas na notificacfio referida na alines 2)
don?6.

7.No caso d= a Sonangol n#o fazer uso do direito de pre-
fer€acia referido noe ndmero anterior, o mesmo transmite-se
s associadas da Sonangol gue gozem do estatuto de empresa
nacional previste o n.* 3 do artigo 31 ° da Lei das Activida-
des Petroliferaz, e deve ser exercido, com as devidas adapla-
gDes, nos termos dos procedimentos constantes das alineas
do mimero anterior.

8. Salvo sc de oudra forma for expressamente previsto
neste Contrato, s¢ wma entidade qne integra o Grupa
Empteiteiro fizer nrma cessiio a nma Nio-Afilinda, deixa de
deter os dircitos ¢ de estar sujeits is obrigagles comespon-
denias & parte do interesse participativo que testha sido cedido.

ARTIGO 39°
(Rescisio do Contreto}

1. Sem prejuiza do dizsposto na lei geral e em qualquer
clénswla conteamal, a Sonango! pode proceder A réscisfio da
Contrate s¢ o Grupo Empreitsino:
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@) interromper a Produgio por um periodo supetior a
90 dias sem causa ou justificagBo aceitivel em
termos da pritica nocmal da industria petrolifera
internacional;

b) recusar, repetida e injustificadamente, acatar a lei;

¢) intencionelmente prestar faleas declaragtes ao
Governo ou 3 Sonangol;

d) divolgar informagdes confidenciais rafativas As
Operagdes Petrolfferas, sem para tal ter obtido a
necessiria antorizaclio e se daf advier prejulzo
para a Sonangol ou para o Estado;

€) ceder qualquer parte .dos scus interesses no
Contratc em violagio das regras previstas no
artigo 38.%;

A for declarado falido por tribunal para tal compe-
tente;

£} nio cumprir qualgquer decisio final resultante de
processo de arbitragem conduzida nos ermos do
Conirato, apds terem sido esgotados todos os
recursos apropriados;

k) o¥o cumprir parte substancial dos deveres ¢ obri-
gagoes que sobre si impenders: nos termos da Tei,
do decreto de concessfo ¢ deste Contrato;

) intencionalmente, extrair ou produzir qualguer
mineral néo abrangido no objecto deste Contrato,
excepto quando tal extracgiio ou produgio hou-
ver sido expressamente autotizada ou for inevi-,
tivel como resultado de OperagGes conduzidas
de acordo com a pritica aceite da inddstria
petrolifera internacional.

2. A SOWNANGOL pode ainda rescindir o Contrata B2 2
maioria do capital social de qualquer das entidades que cons-
titai o Grupe Empreiteiro for transferida para uma entidade
nio Afiliada, sem que, para tal, tenha sido, previamente,
otida a respectiva autorizagio da Sonangol.

3. 8¢ a3 SONANGOL entender goe existe uma das cavsas
de rescisilo do Contralo anteriormente referidas, deve notifi-
car, por aseritn, o Grupo Empreiteiro para gue este, no prazo
de S0 dias, remedeie tal cawsa. A referida notificagéio deve
ser entregue pela forma oficial prevista na lei, e com avieo de
recepeio, devendo, a respectiva recep;@o, ser acusada pela
entidade destinatiria,-Se, por gqualguer razio, se fornar
impossivel tal diligéncia devido a mudanga de enderego que
nao haja sido comunicada nos termos do presente Contrato,
deve ser considerada tho vilida como se entregue, a publica-

glo de tal notificagéio num dos jornais didrios de maior
divulgagho em Luanda. Se, no final do prazo de 90 dias apds
a notificagie, a referida causa ndo tiver sido remediada ou
removida, ou se nfio se tiver verificado acordo sobre nm
plano que se destine a remediar ou a Temover essa causa, o
Contrate pode ser rescindido nos termos arrds referidos,

4. A rescisie do Contrato prevista neste ertigo tem lugar
sem prejulzo de quaisquer dirsitoa que possam ter advindo A
Farte que a invocar, em relac3o a outra Parte, nos termos do
Contrato, do Decreto de Concesséo ou da lei.

3. Se qualquer das entidades que integra o Grupo Emprei-
teiro, mas nio todas, proporcionar & Sogapgol justa cansa
para proceder A rescisio do Contrate nos termos dos n.™ 1 &
2, 12l regolucio apenas tem Jugar em relaglio 4 entidade oun
entidades em questio e, exceptuando ¢ previsto no nimera
anterior, os direitos e obrigagbes de gue tal ou tais entidade(s)
seja(m) timlar(es), ou a que esteja{m) adstrita(s), nos termos
destz Contrato, reverterio gratuitamente para a Sonangol.

ARTIGO 44°
(Confdemdalidade do Contrato)

A BONANGOL e ¢ Grupo Empreiteiro acordam em
manter o Contrato confidenciat, sendo cento que qualquer das
Parizs pode, sem o consentimento da outta, divulgd-lo nas
sepuintes situaghes:

8 a qualquer Afiliada ou, potencial cessiondrio dessa
Parte, apods essa Afiliada on o potencial cessio-
nédrip assimir id&ntico compromissa de confi-
dencialidade;

5) com vista A obtengiio de financiamenios ou a uma
rearganizagio emgresarial, apés obtengfio de
idéntico compromisso de confidencialidade;

c)se for exigido por qualquer lei, decreto ou regu-
lamento 2plicdveis (incluinde, nomeadamente,
exigéncias ou normas de gualguer orgio da
administragiio piblicz, comissdes de valores
mobilidrios ou da bolsa de valores, nos quais os
valores mohilidrios dessa Parte possam ser tran-
sacionadosy,

) a consultores, na medida em que seja necessdrio
para a exacugdo das Operacdes Petroliferas, apés
obtengiio de idéntico compramisso de confiden-
cialidade.
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ARTIGO 41.°
{Resplugdio da Ktigios)

1. Quaisquer itigios, divergdncias ou reclamages emer-
gentes ou relacionados com o Confrato, ou com a sua viola-
¢fio, resoluglio ou invalidade devem ser resolvidos por
consenzo das Partes, segundo os principios da boa-fé ¢ da
equidade ou equilibrio de interesses das Partes.

2. Be afo for possivel solucianar amigaveiments os liti-
gios, divergéncias ou reclamagfes referidos na nfimero ante-
rior, 03 mesmos 5Zo decididos definitive e exclusivaments
mediante arbitragem, de acordo com as Regras de Arbitra-
gem da UNCITRAL de 1976, na versdo existente na Data
Efectiva.

3. Serd de trés o mimero de drbiiros, sendo vm drbitrop
designade pela SONANGOL, um pelo Grupo Empreiteiro e
o terceiro drbiro, que € o Presidents do Tribonal Arbitral,
designado conjuntamente pela SONANGOL e pelo Goupo
Empreiteiro. Se um drbitro nio for designado no prazo de
30 dias apds o envio do aviso da SONANGOL ou do Grupo
Empreiteiro pars a outra Parte solicitando que a designaclio
seja feita, tal drbitro € desipnado pelo Presidente da Cimara
Internactonal de Comércio de Patis,

4. ( jufzo arbitral decide de acordo com a lei substantiva
angolana.

5. O Tribunal Arbitral deve fancionar em Luanda,
aplicar & lei angolana e a arbitragem deve ser condvzida em

lingua pormguesa.

6. As Parles aceitam que a presents cldusula de arbitra-
gern constitvi uma remincia explicita & imunidade contra a
validade o exequibilidade da scntenga ou de qualquer decisio
a ela regpeitante, e que a sentenga ¢ final, obrigasdria e exe-
quivel contra qualquer litigante em qualquer tribunal que
tenha jurisdielio, de acordo com as respectivas leia,

ARTIOO 42°
(Forg mador)

1. O incumprirnento ou o afrasn no cumprimento de qual-
quer das obrigagfies contratuais, por parte da SONANGOL,
do Grupo Empreiteiro, ou de ambos, b excepgio das obriga-
giies pecunifrias, 3o tidas por justificades se, ¢ na medida
em que, forem devidos a Forga Maior.

2. Quando a Forga Maior apenas retardar o cumprimento
de uma cbrigagBo on o exercicio de um direito sujeitos a
prazo, o prazo estzbelecido neste Contrate para o eumpri-
mento de tal obrigagiio ou pare o exercicio de tal direita e
para o cumprimento ou exercicio de alguma obrigagio ou
direito deles dependentes e, se for caso disso, ¢ prazo de
duragiio do Corttrato, € suspenso até & restauraggo do «atatus
quiss antetior & ocorméncia dafs) circnnyifincia(s) constitu-
tiva(s) de Forga Maior, sendo certo, no entanto, que aquela
suspensdo apenas tem efeito relativamente 45 partes da Area
do Contratn que tenham sido afectadas.

3. «Forga Maior», pars ¢feitos do presente artigo, serd
gualquer evento que seja imprevisivel, inevitdvel e fora dao
controle razodvel da Parte que invoque ter por ele sido
afectada, tal come, & sem gue a enumeragio seja limitativa,
o estado de guerra, declarada ou nio, rebelides ou motins,
catistrofes naturais, incéndios, terramotos, cortes de comm-
nicagfies e acidentes inevitiveis.

4., A Parte que entenda poder invocer Foxga Maior dave
disso dar imediato conbecimento & outra Parte ¢ deve usar
todos 08 esforgos razodveis para corrigir a sitnagio de Forca
Maior t8o ¢edo quanio possivel.

ARTIGO 43°
(Leglalagio aplicivel)

O presente Contrato rege-se e & interpretado de acardo
com a bei angolana.

ARTIGO 447
(Lingna)

Este Contrato foi redigido ¢ assinado em lingus portu-
guesa, sendo o Tinico texto oficial vélido para o estabeleci-
mentn dos direitos e obrigages das Partes,

ARTIGO 457
{Escritdeios ¢ entregn de comanicapfies}

1. A SONANGOL e o Operador devem manter gscrits-
rios em Luanda, Repiblica de Angola, nos quais devem ger
validamente entregues 3s comunicagbes ¢ natificagdes pre-
vistas neste Contrato.
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2, O escritdrio da SONANGOL, para efeitos de entrega
de comunicagies, &

Rua do 1.° Congresso do MPLA

n. § — 4. andar

Luanda

Republice de Angola

Fax: 244-222 391782

3. O eseritdrio do Operador, para efeitos de entrega de

comunicagBes, &

Rna Back Doy n® 2
CP 5997

Luanda

Repuiblica de Angold
Telefone: 226 633 300
Fax: 222 353 511

4. A SONANGOL e o Grupo Empreiteiro devem comu-
nicar entre si, par escrito, € com rasudvel antecedéncia, a mu-
<danga dos seus escrivdrios referidos nos nfimeros erteriores,
se tal vier a ocorrer.

ARTIGD 467
(Titulod ¢ epigrafes)

Os titalos ¢ as epfgrafes dos artigos foram incluides no
Contrato apenas para fins de sigtemnarizacio, ndc podendo ser
usades como elemento de interpretagho do mesmo.

ARTIGO 47.°
{(Tmicio do Comtrato)

O preseate Contrato sitia em vigor na data da sua publi-
CagaQ.

Em fé do que, as Pastes celebraram o presente Contrato
em Iingua portegussa, em Luanda, aos 22 de Setembro
de 2008,

Soctedade Macional de Combustive/s de Angola - Em-
przsg Piblica (SONANGOL-E.P.) Representada por:
SONANGOL — Pesquisa e Produgdo, 5.A.

ANEXO
Procedimentos contabillsteos e financeiras

O presente Anexo constitui parts integrante do Contrato
de Parfitha de Produgdo do Bloco 13, datado de 25 de
Setembre de 2008, outorgado pela SONANGOL, de uma
Parte, e pela SONANGOL P&P, de outra Parte, como
referido no artipe 2.° daquels Contrato.

ARTIGO 1°
{Disposighes gerais)

1.1. Defini¢des.

{3 termos otilizados neste Anexo t8m ¢ mesmo signifi-
cado que thes foi dado no Contrate.

1 2. Finalidade, duplicagio de custos e registos contahi-

listicos:

a) & finalidade dos Procedimentos Centabilfsticos e
Financeiros € 2 de estabelecer algumas das regras
& principios que nos wrmos da lei sobre a Tribu-
tagfio das Actividades Petroliferas devem ser cen-
tratualmente acordadas, estabelecendo métndes
equitativos para deferminar as despesas e as
receitas aplicadas s OperagBes Petroliferas,
de acordo com o «Sistema de Informagio de
Operagbes Petroliferas (SIOP):, aprovado pelo
Decreto execntivo conjunto n.° 7/88, de 26 de
Margo, com a5 suas actualizagfes € com o
principios contabilisticos geralmente aceites;

) ¢ intengio das Partes que nfc haja duplicaglo de
gualguer custo recuperdvel;

¢) cada uma das entidades que compdem o Grupo
Empreiteiro € responsédvel pels conservagio dos
seus priiprios registos contabilisticos com vistaa
safisfazer bodas as exigéncias legais e apoiar as
declaraches de impostes ou quaisquer olutros
relatérios contabilisticos requeridas por gualguer
autoridade governamental on pela SONANGOL,
relativamente s Operagies Petrolfferas;

d) para permitir a cada entidade que compde o Grupo
Empreiteito conservar tais registos contabilisti-
cos, 0 Operador deve preparar a Conta Conjunta
de forma a permitir a essas’ entidades cumprir
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qualquer obrigagio legal € contratuzl a que
estsjam sujeitas,

1.3. Unidades ¢ cimbios.

@) as medigdes saigidas, nos termos do presente
Anexo, sio feitas em unidades métricas e Barmis.
Se for necessdrio para utilizagic interma do
Grupo Empreiteiro, os referidos livros de conta-
bilidade, quadros demonstrativos e, relatdrias
contabilisticos, e comespondéncia podem ser
também redigidos em outras linguas, moedas
unidades de medida mediante 2 prévia aprovagiio
da Sonangol:

b) as variagbes de cimbio nio devern constituir qual-
guer ganho ou perda tanto para a Sonangol como
para o Grupo Empreiteiro;

) o Operador deve fornecer 4 Sonangol a descriglio
dos procedimentos adoptados para o cdleulo das
diferengas de ciimbio, bem como a8 respectivas
politicas de protecgio das flutagdes cambiais;

&y o5 ganhos e perdas, realizados ou nic realizados,
resultantes de variagdes cambiais, devem ser
registados individual ¢ separadamente na Conta
Conjunta, em rubrica pripria;

#) operador deve submeter & Sonangol um extracto da
conta de contabilizagio das diferencas de cfim-
kio apuradas por Trimestre, até 21 dias a contar
do final do Trimestre em questio;

Da Sonangol, at 30 dias apiis a recepgiio do extracto
referido na alinea anterigr, deve cpomunicar ag
Operader a sua posiglo sobre 05 montantes das
diferengas de cimbio aceitss como recuperiveis;

&) vs diferencas de céimbiv eprovadas devem, entio,
ser contabilizadas como encargos ou proveitos
do exercicio sob 2 mbrica de «Administragiio &
Servigos», a imputar s actividades da Pesquisa,
Desenvolvimento € Produgiio nos termos de Lei
Sobre a TributagAo dag Actividades Petroliferas;

B} os montantes recebidos e as despesas feitas em
moeda local ou em d6lares dos Estados Unidos
da América devem ser convertidos de moeda
local para délares dos Estados Unidos da Amé-
rica oo de délares dos Estados Unidos da Amé-
rica para mocda local sos cimbios de compm ¢
venda publicados pelo Banco Nacional de
Angala nn Gltimo dia ¢til do m#s anterior 20 mé&s

em que o5 valores foram recebidos ou pagos, ou
20 ciimbio de qualquer owira data acordada pelas
Partes;

i) 08 encargos de depreciaglio e amortizagio devem
ger traduzidos ou convertides ao cAmbio preva-
lecente na data de aquisicio do activo original.

1.4 Papamentos:

&) todos os pagamentos entre as Partes realizados nos
termos do Contrato devem ser efectuados em
délares dos Estados Unides da América ou em
outras moedas aceites pelas Partes, num Banco
designado pela Parte a quen: s&0 destinados;

b) quaisquer pagamentos exigidos nos termos do Con-
trefe ou decomentes do mesmo, principaimente
prémios, rendac e penalidades pelo nfio cumpri-
mento do programa minimo de trabalho, assim
como o8 pagamentos resultantes dos direitos de
compra de Perdles Bruto per pare do Grupo
Empreiteiro, devem ser efectnados no prezo de
30 dias a contar do fim do Més em que se cons-
tituir a 6hrigat;ﬁo de se efectunarem sgses paga-
menios;

¢} no caso de uma das Partes ndfio pagar i outra Parte
em tempe devido os montentes devidos nos ter-
mos do Contrato, deve acrescentar-se a esses
montantes o pagamento de juros por cada dia d=
atrago 4 uma taxa anual igual 4 taxa designada
por LIBOR (London Inter Bank (ffered Rate)
para seis Meses, acrescida de mais dois pontos
percentuais, i cotaglio das 11 horas de Loedres,
na filial em [.ondres do Bank of America, no pri-
meiro dia Gtil de cada M3 em que esses mon-
tantes forem devidos.

1.5. Auditoria financeira & operacional e direitos de ins-
pecciin da Senangol:

u) 08 registos contabillstices mantides pelo Grupe
Empreiteiro devemn ser objecto de uma aoditoria
anual a efecAr por mma empresa intarnaciensl
independente de anditoria, a ser escolhida pela
Sonangol. O exame a efectuar pelos anditores
deve ser baseado noa principios de auditoria
geralmente aceites;
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B) oGrupo Empreiteing deve fornecer todos os registos,
docurmentos e explicagtes que the forem solicitados
pelos auditores & permitir que estes exacutam as
verificagles que entenderem por nacessdries
dentro do imbito do seu trabalho,

£) 05 gastos decorrenies de tal anditoria devem ser
classificados pelo Grupo Empreileiro como
Despesas de Administreg3o e Servigos;

d} wna ¢opia de cada relatdrio de anditoria deve ser
entregue ao Ministério das Finangas, 4 Sonangol
¢ a cada entidade componsote do Grupo Emprei-
teiro, oo praze de seis Meses apds o fim do
respectivo Ano Civil;

¢) para além do disposto na alinea o) anteriar, a
Sonangol tem sempre o direito de proceder, por
ela prdpria ou através de terceiros e apds ter dado
conhecimento disso ao Grupo Empreiteire com
antecedéncia razndvel, As verificagdes operacio~
nais ou anditorias consideradas necessdrias sobre
as instalagbes, estudos, contas, registos, docu-
mentos, contratos, bens ou activos de gualquer
namvreza, de forma a verificar 0 ciroprimento das
disposigBes contratuais. Os custos decorrentes de
tal sditoria s3o suportados pela Sonangol;

1) guando se proceder s anditorias referidas naste
artigo, ox auditores podem examinar ¢ verificar,
mediante notificacio para o efeito da Sonangol
a0 Grupo Empreiteiro em tempo razodvel, todas
as despesas e receitas relagionadas com as Ope-
ragiies Petroliferas, tais como livios de contabilki-
dade, movimentos contabilisticos, inventérios,
comprovantes, folhas de pagamento, facturas,
caontraios ou subcontratons de qualquer ipo ela-
cionados com o Contralo e quaisquer outros
decumentos, correspond@ncia e registos do
Grupo Bmpreiteiro necessdrios para anditar o
verificar as despesas e receitas;

£) adicionalmente, os auditores tdm o direito, em
relagdo s tais inspecgdes ¢ auditorias, de visitare
Inspeccionar, desde que 3¢ anunciem em tempo
razodvel, todos os locais, instalagGes, habitagGes,
armazéns e escritrios do Grupo Empreifeiro em
Angpla efou qualquer outro locat desde qoe sirva
ag Operagtes Petroliferas, incluindo visitas ao
pessoal afecto a essas operagoes;

k) oe custgs de inspecglio ¢ exame a registos Iocaliza-
daa fora de Angola sem antorizag3io da Sonangol,

gdo snportados pelo Grupo Empreiteiro nic
rendo recuperdveis;

{) considerz-ze que todos os registos contabilisticos,
declaragies de venda, livros e contas relacionados
com as Operagdes Petroliferas, s8o aceites como
verdadeiros e correctos quando tiverem decor-
tido 24 Meaes & contar do fim do Ano Fiscal a
que dizam respeito, salvo se dentro desse petfodo
a Sonangol ou qualquer membro do Grpo
Empreiteiro manifestaremn, por escrito, objecofies
‘H0E Mesmos;

J)aScnangol pode prorrogar o prazo de 24 Meses por
mais 12 Meses, notificando, por escrito, com a
anteced&ncia minima de 60 dias relativaments ag
termo do prazo inicial de 24 Mases, o Grupo
Empreiteiro dessa prorrogagis;

k) néo bbstante o periodo da 24 Meses referido na ali-
nea anterior poder eatar expirado, caso exista evi-
déncia de que o Operader £ culpade de conduta
dolosa ou gravemente negligente na condugio
des Operaghes Petroliferas nog pexiodos expira-
dog, a Sonangol tem o direito de realizar andito-
eias adicionals paoca esses periodos;

{) todos os ajustamentos resultantes das asditorias
referidas neste artigo, quando aceites & aprova-
dos pela Comissio de Operagdes, devem ser
proctamente ajustados na Conta Conjunta;

) se persistirem guaisquer situagbes de disputa entre
8 Sonangol & o Grupo Empreiteiro, em relagéio fis
constatagdes reveladas pelas anditorias realiza-
das, tais simagdes de disputa 330 entregues, para
resolugdpo, a uma empresa internacional e inde-
pendente de auditoria acordada pelas Partes;

m) se qualquer das Partes nfo concordar com a resolu-
gdo apresentada por ¢ssa empresa intemacional
independente de auditoria, a Parte nfic concor-
dante deve notificar a ouira Parte para que a
sitvagdo de disputa seja resolvida nos termes de
artigo 41.° do Contrato;

©) nio obatznte o disposto oeste artigo, todos os
docnmentos nele referidos devem escar dispond-
veis para a Sonangol os inspeccionar durante
5 anog apds a data da sua elaboragiog

P) este artigo nio substimi nemn reduz as obrigaglies
legaie do Grupo Empreiteiro decotrrentes da
legislagho fiscal e comercial angolana.
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1.6. Repartigfio das Despesas de Desenvolvimento:

Com vista a salvaguardar o principio da repartigiio dos
Custos comuns a virias Areas de Dessnvolvimento estabele-
cido na sabalinea iif) da alinea <) do n.* 2 do artigo 23 °da Lei
n.° 13/04, de 24 de Dezembro, acordam-se s seguintes
RS

a} 52 & produgao das Areas de Desenvolvimento ainda
nflo se tiver iniciadn, a repartigio dos custos
comuns serd proporcional ads volumes de reser
vas decleradas e aprovadas para cada uma das
Areas de Desenvolvimento em guestio;

b) guando uma on mais, mas ofo todas as Areas de
Desenvolvimento referidas na alinea anterior
tiver injgiado a sun Produgio, & reparticiio dos
Custos comuns sersd proporcional nos valores a
sepuir indicados,

i} Areas de Desenvolvimento que ainda ndo
iniciaram a produgiio -Volume de Produgio
antal prevista para o pimeiro Ano de Produ-
¢io no Plano Geral de Desenvolvimento &
Produgino que tiver sido aprovado pelo Minis-
tério dos Patrdleos nos kzrmos do artige 63 .°
da Lei n.* 10/04, de 12 de Novembro;

if) Areas de Desenvolvimento que jd iniciaram a

produgio — Produghio real anual;

£) % & Produgfio anua} real das Areas de Desanvolvi-
mente que ainda wéo iniciaram a sua Prodl..lgﬁo
vier a ser diferente da que havia sido prevista no
Plana Geral de Desenvolvimento e Produgiio, a
repartigio dos custos comuns a vérias Areas de
Desenvolvimento & ajustada em conformidade.

ARTIGD 27
(Despesas e receltas do Gropo Empreitetro)

2.1. As despesas incorridas com as Operagdes Petrolife-
ras devem ser debitadas 4 Coota Conjunta de acordo com os
principios indicados na lei sobre a Tributagfo das Activida-
des Petroifferas, no Conlrato & 30 presents Anexo.

2:2. Cada membro do Grupo Empreiteiro deve conlabili-
ZAT 4 sua quota-parte das exportagtes do Petrdleo Bruto, ndo
sendo as respectivas receitas creditadas 3 Conta Conjunta.

2.3. As despesas devem ser classificadas de acordo
com 0 «Sistema de Informagio de Operagdes Petroliferas
{SLOP):> e sdo recuperdveis nos termos do artigo 11.° do
Contrato.

2.4.Os seTvigos e preqos da assisténcia técnico-adminis-
trativa prestada As OperagBes Petroliferas pelas Afiliadas do
Operador ou da Sonangol, deverm observar as condigBes
seguintes, para efeitos da sua elegibilidade como despesas
imputdveis 3 Conta Conjunia:

I — As categorias dos servigos prestados pelas Afiliadas
do Cperador ou da Sonangol para a conduglio & execcio das
(Cperagoes Petroliferas, nos domsnios técpico ¢ administra-
tivo, 330 as seguintes;

Pesquisa:

Estude dos soles e de implantagZo de aparelhos de per-
furagic.

Planeamento d= aquisicio s{smica.

Processamento e interpretagiio sfsmica.

InterpretacBes geoflzicas.

Esmdos geoldgicos ¢ geoguimicos.

Estudos dos fluidos e das rochas.

Andlizes fermodinfmicas.

Interpretagfes das diaprafias.

Eztudos e andlises de reservatérios.

Auoditoriag tdenicas des condighes de watide, de saguranga

¢ do meio ambiente,

Medigtes das correntes ocednicas.

Estudos ambientais.

Desenvolvimento:

Estudos de snb superficie com vista 3 determinaglo do
melhor mado de recuperagio dos hidrocarbonetos, geoffsica
2D ¢ 3D, geologia de produgio, modelizagdo ¢ simulaggo de
jazipes, como parte integrante da exploragho e conservacio
econdmicas do reservatdrio.

Estudos de arquitectnra ¢ de engenbaria com vista & pre-
paragiio do dossier de ante-projecto ¢ do dossier de enge-.
nharia de base,

Gestfo de projectos.
Estudos de njeccho de pis ¢ dgua.
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Estudes especificos destinados 8 melhorar a produgdoe o
controlo de custos.

Melhoramentos dos métodos e dos equipamentos de per-
furagio e de completagio.

Programa de procedimentos de seguranga,

Auditorias técnicas das condigoes de salide, de seguranga
& do meio ambiente.

Estudos ambientais.

Produgdo:

Andlizes dos fluidos produzidos.

Hstudos de optimizagiio.

Melhoramento & controlo dos equipamentns.

Estudes do programa de levantamentos.

Estudos & programa de controlo de corrosin.

Auditorias técnicas das condigdes de saiide, de seguranca
e do meio ambiente.

Eshxdos ambientais.

Administraciio e servipos:

Prestagtes de servigos informiticos,

Programa de manutengin, estudos e avaliagio de contralo
de inventirio.

II — Alista anteriormente referids € exaustiva e sd podea
ser alterada mediante aprovagio da Sonangol.

M1 — Thais servigos, em relagio a cade Ano Fiscal, devem
eonstar, devidamente discriminados e em mabrica prépria,
como parte integrante dos Planos de Trabalho e Orgamentos,
do Docamento sobre as Repras das Opemgdes Petrolfferas
quande ¢ mesmeo for assinado enire a2 Sonango! ¢ o Grupo
Empreiteiro, nos termos do artigo 9.° do Contrata,

IV — Aguando da apresentagio dos Planos de Trabatho
e Orgamentos, o Operador deve igualmente submeter 3 apro-
vagio da Sonangol estimativas das tarifes apliciveis para o
ano orgamentado, bem como o mimero de horas e escopo de
cada ordem de trabalho,

V — Esses servicos, uma vez orgamentados, sio objecto
de ordens de trabalho especificas, que devem ser previamente
aprovadas pela Sonangol através de solicitagio do Operador,
quer por meio de uma <«Master Orden» global, pars cada
campo, quer individualmente, casc a caso.,

Vi — Tais ordens de trabalho devem conter uma estima-
tiva das horas necessiirias para a execugfio dos servigos, uma
descrigio razodvel dos gervigos pratendidos, as categorias
prefissionais dos #écnicos que os tealizam € as tarifas acor-
dadas.

Sempre que 08 custos reais incarridos £ facturadoa forem
superiores em 10% ou em USD 13 000,00, aos orgamenta-
das, relevando dagueles o valor mais elevado, deve subme-
ter-se A aprovagiio de Sonangol a recuperagio da diferenga.

VII — Para cada ordem de trabalho aprovada, a referén-
cia aos relatdrios técnicos deve ser anexada A respectiva fac-
tura, & o relatério técnico deve ser arquivado pelo Operador
em Anpola. As tarifas e os débitos da case mae ou das suas
Afiliadas relativos a ordens de trabalho, devern ser anual-
mente auditadas por um auditor independente, com vista a
verificar ge as megmas mcloein, ou ndo, qualquer elemento

de lucro ou prejuizo.

VIII — A aprovagio dos servigos individuais de valor
orgamentade igual on superior a USD 20 000,00 56 & defini-
tiva, em relacfo a cada um desses servigos, se a Sonangol
niio apresentsr quaisquer objecgies no prazo de 40 dias a
contar da data de recepgo do pedido feito pelo Operador.

IX —A aprovagio dos servigos individnais de valor
orgamentado inferfor a USD 30 000,00 ¢ ticita, devendo,
porém, o Operador proceder como descrite no n.* VIIE acima.

X — No que respeita 4 servigos nJo previstos € goe, por
tal motivo, nflo constem dos Planos de Trabalho e Crgamen-
tos Aprovados, os mesmos &5 podem ser encomendados pelo
Operador depois de aprovados pela Sonangol, independen-
temente do seu custe estimado,

X1 — Em relegio a todos o3 servigos de assisténeia odc-
nico-administrativa prestados pelas Afiliadas do Operador
ndio compreendidos nesta allrea, € acordado um prego global
wforfait- anual, de | % aplicado sobre as despesas directas de
Fesquisa,

XII — Os servigos cuja prestagic € remunerada pelo
prego global anual fixado no n.* XT acima incluem, mas niio
s limitam a, por exemplo, compras ¢ trifego, gestiio dos
recursos humanos, consulta de mercados, negociagbes, revi-
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sdes 8 acompanhamento da contratos, bancos, facturagio,
créditos, contabilidade, servigos perais, comunicagtes,
métedos, procedimentos e controle internos, avangos fecno-
Iégicos resultantes da investigaghio cientifica nos diversos
dominios, seguros ¢ assisténcia juridica, assisténcia a perso-
nalidades, assisténcia a agentes ¢m formagio € seguranga das
operagdes,

Xl — Os valores que resultarem da aplicagdo do per-
centual estabelecido no n.* XI acima, s&o considerados como
Despesas de Administragio & Sexvigos, recuperfveis nos ter-
mos da Lei Sobre a Tributagio das Actividades Petrol{feras.

XIV — Nio estio compreendidos nos servicos de assis-
t8ncia téenico-administrativa indicados neste n.® 2.4, as das-
Ppesas Com pessodl € encargod conexos relativos ao pessozl
das Afiliadss do Operador ou da Sonangol empregado nes
Operagoes Petroliferas por perfodos da curta e longa dura-
¢a0, despesas estas que sAp recuperdveis como daspesas de
pessoal nps termas da Lei Sobre a Tribotaglio dzs Activida-
des Petroliferas.

XV — Outros servigos prestados pelas Afiliadas do Ope-
rador ¢ da Sonangol devemn ser debitados a pregos que nio
sejam superiores aos precos mais favordveis praticados por
terceros para servigos similares.

25. As despeses com materiais destinados 2= Operagdes
Petroliferas, devem observar as condigdes seguintes, para
efeitos da sua elegibilidade como despesas imputiveis 3
Conta Conjunta;

2) o geu valor niio deve exceder os pragos que geral-
mente prevalscem no mercado livee sm transae-
§Ges imparciais e sem favoritismo para material
e equipamente da mesma qualidade disponivel
£m tempo oportiuno, wodo conta o frete ¢ o3
outros custos afins;

b 08 materiais ¢ equipamentos negessirios para
as Operagtes Petrolfferas, também podem ser
adguiridos 4 Sonangol e suas Afiliadas efon a
qualquer das entidades que integrem o Grupo
Empreiteiro ¢ suas Afiliadas, nas seguintes con-
digtes:

1 — O material e equipamento nove, classificado como
classe «As, deve ser avaliado ao costo mais baixo do ven-
dedor ou 20 prego cotrents intesnacional.

Tal valor nfio deve exceder os pregos que geralmente pre-
valecem nas transacgbes normais do tipo «<vendas de boa-fé
a terceiros»> no mercado de concoréneia.

II — No caso de material e equipamento que tenha sido
usado mas que esteja em boas condigdes, podendo ser usado
novamente sem exigir reparagda, deve ser considerado coma
classe «B» e debitado por 75% do prego cotrente do mate-
rial e equipemento indicado no mimerc anterior.

Il - O material ¢ equipamento que néo pode ser consi-
deradc como classe B mas que:

i) apds reparaciio geral possa ser utilizado para o
fim original como materal & equipamento
bom dz segunda-méo;

i) possa ser utilizado para o fim original mas ndo
seja aconselhdvel a sua reparegio deve ser
classificado como classe C e debitade por
50% do prego comente do material & equipa-
mento indicadonon® 1.

IV — Ap material e eqeipamente gue nEo possa ser clas-
sificado nas classes B ou C, deve ser atribuido um valor com-
pativel com o seu uso.

V — Quandg a utilizagio do material ¢ equipamento for
temporiria ¢ a sna aplicagBo As Operagdes Petroliferas nio
justificar a redugio de prego nos termos indicadas nos
.M LI & ITI, deve ser debitado com base na suz utilizag3o:

¢) na medida em que for adequado a uma condugio
prudents, eficients ¢ econdmica das Operages
Petroliferas, somente deve ser comprado g for-
necido material e cquipamento para uso nas Ope-
ragfies Peiroliferas em fungio de uma utilizagio
previsfvel e razodvel, devendo ser evitada qusl-
quer acumuiagio excessiva am catocks;

4) no caso de material & equipamento fornecido pela
Sonangol e pelas suas Afiliadas efou por qual-
quer das entidades que imtegremm o Grupo
Empreiteiro e 3uas Afiliadas, estes nfio garantem
tais materiais e equipamentos para além da
garantia do fornecedor ou fabricante e, em caso
de material & equipamento defeituose, guaisquer
ajustamenios recebidos pela Sonangol e suas Afi-
liadas efou por qualquer das entidades que inte-
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grem o Grupe Empreiteire ¢ suas Afiliadas tanto
dos formecedores como dos fabricantes, devem
ser creditados na Conta Conjunta, nes termos da
Lei Sobre a Tributagio das Actividades Petroli-
faras.

ARTIGO 3°
(Begras de calenle ¢ contabilizagaov dos custos de abandons)

Para efeitos de recuperagiic dos custos nos termos do
ponto I da alinea &} do n.° 2 do artigo 23.° da Lei Sobr a
Tributagiie das Actividades Petroliferes, o cileulo & a conta-
bilizagiio dos custos de abandono dever ser efectuados con-
forme € estabelecido nas alfnses sepuintss:

er) ar€ 90 dias antes de comegar 0 Ao Civil em que o
Operador prevejz que a produgio acumulada de
cada Area de Desenvolvimento conduz a que as
Teservas recuperéveis dessas Areas de Desenvol-
vimento no final desse Ano representem mencs
do que:

£ 30% das reservas recuperdveis declaradas
ahaixo da M) milhdes de Barris;

i 30% de ressrvas recuperdveis declaradas
acima de 50 milhfes de Barris, mas nic sipe-
rior a 100 milhSes de Barris; cu

i) 23% de reservas recuperdveis declaradas
acima de 100 milhdes de Barris.

O operador deve apresentar & Sonangol um estodo téc-
nico das alternativas de abandono e o cdlenlo da sna melhor
estimativa dos custos de abandono relativos a cada Area de
]jesenvolvimento, para efeitos de aprovacio;

b} a estimativa referida na alfnea anterior deve ser
actual e inflacionada por referéncia a data
cstienada para a exscagso das operagdes de aban-
dono em cada Area de Desenvolvimento:

¢} apds a aprovagio da Sonangol e a comegar no Ano
atmis referido, o Operador deve calcular, numa
base trimestral, os custos de abandono recuperd-
vels trimestralments, através do método da vni-
dade de proxlugiio, de acordo com a fdrmula
sepuinis:

Predugae timestral (MMBBLS) — X Reservas recupera-
veis declaradas (MMBBLE) menos produgéo acumulada até
a0 inicio do timesus (MMEBLS) custos de abandono totais

aprovados menos os montanies psgos nos termos recupe-
raveis da alinea ¢) abaixo= custos de abandono trimesteal-
mente.

) o valor calculado nos termos da alinea £) anterior
deve ser imputado 8s Despesas de Produgio da
respectiva Area de Desenvolvimento, ndo cons-
tituindo esta imputagio uma despesa directa pera
efeitos da imputagao das Despesas de Adminis-
iragao e Servigos, de acordo com o estabelecido
na Lei sobre a Tributagdo das Actividades Petro-
liferas;

¢) umn montante equivalente ao valor caiculado de
acorde com a alinea ¢) anterior deve ser pago
pelo Grupo Empreiteirc 3 Sonangel num prazo
nio superior a 30 dias apds o fun do Trimestre
em questan;

B até 90 diag anteg do infcio de cada Ano Civil subse-
quents, o Grupo Empreiteiro pode apresentar &
Sonangol uma estimativa revista dos custos de
shandano & das reservas recuperdveis declaredas,
2 gqual, uma vez aprovada pela Sonangol, deve
ser utilizada no Ano Civil seguiate para efgitos
de cdleulo dos custos de abandong mecuperdveis
nos termos das alineas ) e £) anteriores.

ARTIGO 4°
(Regras sobre 05 materials de reserva estratégion)

Para efeitos da alfnea g) do n.* 2 do artigo 23.° da Lei
Sobre a Tributagio das Actividades Petroliferas, os materiais
classificades pelo Operador como pegas de reserva estraté-
gica, o8 quais constituem um aprovisionamento de seguranca
para garantia da boa ¢ondugie das OperagBes Petroliferas,
secdio imputados 38 Qperagdes Petroliferas de acordo com as
condigbes seguintes;

ay ¢ Operador deve submeter 3 Sonangol nma lista-
gem dos materiais classificados como pegas de
reserva estratégicn, para efaitos da aprovagino da
respectiva classificacgo;

&) 05 materiais referidos ua alinea anterior devem ser
contabilizados, aquande da sua aguisigio, na
rubrica de «Existéncias>» referida na alinea f do
0.2 2 do artigo 23.° da Lei Sobre a Tributagéo das
Actividades Petroliferas, em sub-conta pripria;
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€) a sua imputagio aos centros de recuperagio de cus-
103 estabelecidos na Lei Sobre'a Tributagio das
Actividades Petroliferas, deve ser efectuada em
fungéo da sua utilizagho especifica para substi-
tui¢io ou apds quairo anos contados do Ano da
sup sguizicho, o que DCorTer mais cedo;

4} no caso de a imputagdo referida na alinea ¢) sar
efectuada por referfncin & condigiio dos quatro
anos decorridos, tal imputacio, referente a mats-
riais nfo utilizados nas Operagbes Petroliferas,
84 deve ser efectuada medianie a prévia & pon-
tual sprovacio da Sonangol.

ARTHIO 572
{(Regisios & avalincao dos activos)

3.1. © Grupo Emprritsite deve cunservar registos deta-
lhados dos activos em uso nas OperagSes Petroliferas, em
conformidade com a pritica usual da actividade de Pesquisa
e ProdugZo da indisina petrolifera internacional e deve for-
necer & Sonangol ur completo e detalhado relatério annal
desses activos nos termos do «Sistema de Informagiio de
Operagies Patroliferas (S10P).

5.2.Em intervalos de tempo razofveis, ¢ pelo menos uma
vez por Ano, deve ser feito, pelo Grupo BEmpreiteiro, um
inventfrio completo nos termos do Contrato.

0 Grupo Empreiteire deve avisar & Sonangol, com uma
antecedfncia de 30 dias, da sua intengdo de efectuar o
inventirio, de maneira a que & Sonangol possa exercer o direito
de estar representada quando esse inventério for realizado.

5.3. Os procedimentos de inventariagio estabelecidos
pelo Grupo Empreiteire devem ser comunicados 3 Sonangol
na mesme altura em que csta for avisada da intengio de rea-
lizagRo dos inventérios, por forma a que sejam consideradas
nesses procedimentos quaizguer mecomendagles que a
Sonangol entenda neceasirias relagio & realizagiio de
inventdrios sobre activos de sua propriedade.

5.4. Podem ser realizados inventirios especiats a pedido
do cedente, quando houver gqualguer cessfo nos termas do
Contrato, desde que os custos da realizagdo dease inventério
sejam por i suportados.

ARTICD 6°
{Relatirias)

O Grupo Empreiteiro deve preparar e submeter i Sonan-
gol 05 relatdrios financeiros, estatlsticos, téenicos e de pes-
soal nes moeldes previstos no ««Sistema de Informagdo de
Operagdes Petroliferas (SIOP)r.

ARTIGO 7*
(Revisko dos procedimentos contabilisticos e Anapceirns)

As disposiches constantes deste Anexo podem ser aliera-
das por nuituo acordo entre a Sonangol e o Grupo Emprei-
teiro, desde que nde contrariem as disposigdes do «Sistema
de Informagio de Operagbes Petroliferas (SIOP)». As alte-
raghes devem ser feitag por escrito & mencionar a data a
partir da qual produziriio efeitos.

ARTIGO. &
{Conflitos com o Cantrata)

No caso de existir qoalgquer conflifo enire as dizspozigies

constantes deste Anexe e as disposiges do Centrato, devem
prevalecer as disposigtes do Conirato.

ANEXO D
Garantla Empresarial
A . (+<Empresa Me>») representada por

, pela presente declara que
L {<Brnpresa Localys) & sua Afiliada.

A Emprega-Mie tem pieno conhecimento do conteddo
do Coentrato de Partilha de Produgio para o Bloco 13 («o
Contrates») celebrade entré a Socicdads Nacional de Com-
bustiveis de Angola — Empresa Piblica (Sonangol, E.P)
{««Sonangol») ¢ a Empresa Local e outras, bem como do
Decrete de Concesso do Congelho de Ministros que aprove
o Contrato, cujes disposi¢ies conhece e aceiin,

A BEmpresa-Mie garante incondicionalmente A Sonangol
0 cumprimento intégral ¢ pontual das obrigagtes assumidas
nos termos do Contrato pela Empresa Local e qualquer das
suas Afiliadag que sejam suas sucessorns ou cessi'unﬁ.ria.s,
renunciando a guaisquer beneficios ou direitos que possam,
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nos termos da lei, por gualquer forma limitar, restringir ov
anular as suas obrigagdes nos termos desta parantia.

A presente garantia ndo ¢ diminuida ou de qualguer forma
afectada por gualguer atraso cu falta da Sonangol na exe-
cuchio dos seus direitos, nem por faléncia ou dissolugfo da
Empresa Local.

A presente gamantia constitui parte integrante do Contreto
celebrado entre & Sonangoel e a Empresa Local ¢ outras, tal
como previsto e estabelecido no artige 21.° do referido
Contrato,

Se a Emnpresa Local faltar a0 comprimento de qualquer
das suas obrigacdes nos termos do Contrato & se a Sonangol
tiver corueicado por escrito & Empresa Local esge incum-
primento e esta iiltima ndo tiver remediado ou tomado as
medidas necessdrias parn remediar tais faltas ou deficiéncias
dentro de um periodo de tempo razodvel, tendo em consi-
deracio a naturgza de tais faltas ou deficiéncias, entfo a
Sonangol pode exigir 3 Empresa-Mie o compzimento de tais
obrigagdes em falea.

A exigénecia da Somangol deve ser feita medianie a
entrega de carta 4 Empresa-Mae, que inslua a descrigio das
obrigacdes da Empresa Local cujo cumprimento esteja em
falta ¢ uma declaracio do montante 8 ser pago ou das acgdes
2 serem tomnadas pela Empresa-Mie como consequéngia de
tal incumprimento,

Quaisquer diferendos sobre s termoas da presente garan-
tia sEo resclvidos de scordo com as disposighes de arbitmgem
contidas o Contrato,

Emgresa-Mas Por
Cargo:

Drata

Acordo;

Sociedade Nagional de Combustiveis de Angola, Em-
presa Piblica (Sonangol, EP.).

Por-

Cargo:

ANEXQ E

Garantia Financeira

Nis, abaixe assinados («Bancon), clja
escritdrio registado se situaem , representados
por , emitimos 3 presente Carta de Crédito de ga-

rantia irrevogdvel com on.” & COMmD se segue:

Pela presente avtorizarmos que nos seja sacado, por conta
de »Com sede em («Com-
panhiny»} Ak ao montante total de USD
de acordo com as condigGes aqui estabelecidas.

1. Quaisquer ordens de saque emitidas de acordo com esta
carta de crédito s&o aoeites desde que a Comnpanhia nio tenhe
cumprido com as suas obrigactes para a Fage Inicial de
Pesquisa previstas nos n.> 1, 2 efou 6 do artigo 15.° do Con-
trato de Pariilha de Produgiio para ¢ Bloco 13, datado de

de de 2008, celebrado entre
V.Excias e a Companhia (<« Contrato=), ¢uja Fase Inicial
de Pesquisa expira a {salvo se for pror-

mogada}, como previsto no n.” | do artige 6.0 do Contrato.

2. Quaisquer levantamentos efectuados go abrige desta
carta de crédito devem ser feitos até .
por ordeny de saque assinadas ¢ emitidas sobre a sucursal de

, & devem ser acompanhadas por uma declaraggia

escrita da Sonangol E.F., certificando que:

a) a Compenhia nfio cnmprin as snas obrigaches acima
referidas, pelas quais a Sonangol niEo tenha
accionado previarente esta carta de crédito;

&) o montande de reclamagio repressmia a obrigactio
que o Grupo Empreiteiro niio comprio, como &
especificado no artigo 15.° do Contrato;

A Companhia nio processou 8 Scnangol o pagamento do
montants reclamado.

3. Quaisquer levantamentos nos termaos desta carta de cné-
dite devem ser também acompanhadas de ¢épia de uma ¢arta
da Senangol, EP. para a Companhia gue inclua:

a) a descrigio das obrigaghes ndo cumpridzs e o mon-
tante a ger pago pela Companhia em consequén-
cia desse incumprimento;
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b) uma declaragio de intengdes da Sonangol ds accic-
nar a carta de crédito no prazo de 30 dias conta-
dos a partir da data de recepgio da carta;

¢} conhecimento pela Companhia da recepgfio da noti-
ficagio.

4, A presente carta de crédito € reduzida tal como £ pre-
vigto nos n.* 5 e 6 do artigo 21.° do Contrato.

Cadn uma dzssas redugles deve ser comprovada por
declaragéio escrita a ser submetida pela Companhia ao Banco,
a qual deve indicar que a Sonangoel, E.F. aprovon o montante
de redugao salicitado,

5. A presente carta de crédito deve tornar-se efectiva em

, & BXpira em . c em data anterior

se o total das reducies autorizadas tiver atingido o montante

original aqui paraptido, on ainda quandy as obrigagies acima

referidas tiverem sido cumpridas, consoants o qué primeirg
OCORTer.

§. Todos os documentos devem ser submetidos a
sucursal, que deve fazer os pagamentos comrespondentes
quanda & se o5 termos e condiges estipulados nesta carta de
crédito tiverem sido tolalmente satisfeitos.

7. A presente carta de crédito fica sujeita s Regras e Tlsos
Uniformes relativos asas Créditos Documenticios, Publi-
cachic n,” 600 da Camara de Coméreio Intermacional.

A presente carta de crédito rege-se e ¢ interpretada de
acordo com a lei e estd snjeita & exclusiva

jurisdigéio dog Tribuneis de

Pela presente asswmimos perante 8 Sonangal, E.P. a com-
promisse de que toxdas as ordens de saque processadas nos
termnos e de acordo com a presente carta de erédito sfio devi-
damente honradas se sacadas ¢ 2presentadas a pagamento na
ou antes da daka de expiragio, tal cormno prevista no n.” 3 desta
carta de crédito.

Basco

O Primeiro Ministro, Fernando da Piedade Dias dos
Sanias.

O Presidente da Repdbilica, Jost EpUARDO pos SANTOS.

MIRISTERIO DA JUSTICA E DO URBANISMO
E AMBIENTE

Despacho comjunto n.” 36208

de 25 de Setembeg

Tendo-se verificado a auséncia injustificada, do proprie-
tirio, por periado de tempo $uperior a 45 dias durante a
vigéncia da Lei n.° 43/76,de 19 de Junho,

Atendendo a que aLei n.° 7/95, de 1 de Setembro, consi-
dera configzado, constituindo patrimidnio do Estedo, inde-
pendentements de quaisquer formalismes, todos os iméveis
& fracedes aotSnomas abrangidos pelas Leis n=3/76 e 43776,
de 3 dz Margo e 19 de Junho;

Cousiderande © disposto no artigo 14.° da Lei n.° 19/91,
de 25 de Maio;

Porque com a subsungAo dos factos nas previsGes das
referidas leis, foram automaticamente desencedeadas as eon-
sequéncias juridicas pertinentes;

Nestes termos, o5 Minishos da Justica e do Urbanizsmo e
Ambiente, ao abrige das disposigdes conjugadas do n.” 3, do
artigo 114.” da Lei Constitucional & do n.® 1 do artigo 2.° da
Lein.” 7/95, de 1 de Setembra, determinam:

1" — Proceda a Conservatdria competsnte ao registo a
favor do Estado, livre de quaisquer &nus ou encargos, da frac-
¢io autdnoma desiganada pela letma C do 2.° andar do prédio
situado em Luanda, Avenida dos Combatentes. n.® 61 e 69,
inscrita na Repartigio Fiscal do 2.° Baimro, sob o q.“ 9301,
descrita na Consarvatéria do Repisto Predial da Comarca de
Luanda, sob a n.,” 22 067, na folha 14, verso do livro B-62,
B.” 762, 2* Secgho, ¢ na folha 86 do livro G-34, sob o
n.® 31 970, a fiver de Manuel Alexandre que também usa
Manuel Alexandre César.

22 — Quando necessdrio, deverfo as entidades e estro-
turas do Estado com B competéncia para o efeito, designada-
mente a Comissfo Nacional para a Venda do Patriménic
Habitacional do Estado, o Instimto Nacianal de Habitagio, as
estruturas competentes dog governns das provincias e as
repartighes fiscais, promover o5 actos necessdrios para gue,
o mais breve lapso de tempo possfvel, o registo referido no



